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FEIRAS AGRICOLAS E SECTORIAIS

Feira das Cebolas em Vila Pouca de Aguiar
Atradicional Feira das Cebolas conta este ano com diversas
actividades ao longo dos trés do evento. A venda da cebola
inicia-se as 14 horas do dia 24 e proIon?a-se durante o dia
25 de Setembro. Este certame regional é promovido pelo
Municipio de Vila Pouca de Aguiar e a EHATB.

Feira das Colheitas
Arouca vai sair & rua para comemorar o fim das colheitas.
Sao quatro dias da festa, que mostram o potencial produtivo
des.te;j concelho, num evento que tem uma programagdo
variada.

Festa das Adiafas 2018
A “Festa das Adiafas e Festival Nacional do Vinho Leve’
rene anualmente, na vila do Cadaval, gastronomia,
exposicdes, espectaculos e actividades equestres. A isto,
juntam-se diversos espacos de conversa acerca do sector
Erogutivo, bem como o anual Concurso de Vinhos Leves de
isboa.

Feira da Maga de Armamar
Armamar promove a Festa da Maga, um dos produtos de
exceléncia que se produzem neste concelho duriense.
Capital da “Macd de Montanha’, Armamar realca o facto
de nele se produzir um dos frutos mais consumidos a nivel
mundial, em circunstancias muito especiais, com reflexos
directos no produto final.

Rural Castanea
A Rural Castanea - Festa da Castanha de Vinhais realiza-
se anualmente no fim do més de Outubro e tem a duragdo
de trés dias. Este evento pretende valorizar a castanha,
promove-la gastronomicamente e potenciar a sua produgao.

XXIIl Feira da Maga Bravo de Esmolfe
0 Centro de Exposicdes de Produtos DOC, em Esmolfe,
recebe a XXIII Feira da Macd Bravo de Esmolfe, uma
iniciativa da Camara de Penalva do Castelo e da Freguesia
de Esmolfe, com a colaboragdo da Promogéo de Frutas e
Legumes da Beira Alta (FELBA).

Festa da Castanha de Sernancelhe
A Terra da Castanha promove mais uma edi¢do de um
evento que promove € divulga um dos produtos mais ricos
do seu Eatriménio agricola, que é a castanha e a variedade
Martainha.

IXFeira da Caga de Mértola
Gastronomia, ~ conferéncias, concursos, — exposioes,
animagdo musical e cagadas sdo algumas das actividades

-_——

de um certame que, segundo a autarquia, “atrai milhares
de amantes da actividade cinegética”. O certame terd no
pavilhdo desportivo da “vila museu’, numa organizagdo da
Cémara de Mértola

EVENTOS VIiNICOS

Festa das Vindimas de Viseu
A portugalidade e aidentidade de Viseu véo estar reforcadas
na Festa das Vindimas deste ano, que apresenta como
principal novidade um festival que permitira 45 experiéncias
gastronémicas.

Wine In Azores
Estd marcado para Outubro o maior evento vinico,
astrondmico e empresarial dos Agores. Marcado para o
arque de Exposicdes de Santana, no Norte da llha de S&o
Miguel, vai comemorar o décimo aniversario.

EVENTOS GASTRONOMICOS

XII Festival Gastronémico de Vila de Rei
O achig estd de regresso as mesas vilarregenses.
Organizado pela Camara de Vila de Rei, o XII Festival
Gastrondmico do Achigd promete voltar a deliciar os
visitantes e a preencher os restaurantes aderentes com 0s
sabores e aromas ja tradicionais.

Rota do Petisco 2018
A Rota do Petisco vai pdr todo o Algarve a petiscar. Séo 13
0S municipios que irdo integrar esta odisseia gastronomica,
que aposta em ementas Inovadoras, com uma profunda
marca regional.

V Feira da Caga & Gastronomia
A Camara de Idanha-a-Nova e a Unido de Freguesias de
Monfortinho e Salvaterra do Extremo estdo a preparar um
evento irresistivel em tormo da caga, da gastronomia e da
melhor animagao.

So Food So Good 2018:
A Exponor da a provar Ultimas tendéncias do sector agro-
alimentar. Vasco Coelho Santos, Hélio Loureiro, Ana Maio
e Vinicius Massudo sdo alguns dos Chefes ja confirmados
no evento bianual que coloca na mesa as Ultimas novidades
do sector da panificagéo, restaurado, hotelaria e turismo.
0 certame ira realizar-se em simulténeo com o So Veggie,
dedicado a alimentagdo vegetariana e vegan.

Feira Gastrondmica do Porco
O municipio de Boticas prepara ja a edicdo 2019 de um
certame que vai na vigésima primeira edicdo e que se ira
realizar de 11 a 13 de Janeiro de 2019, como habitualmente
no Pavilhdo Multiusos de Boticas.
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O Vinhos do D&o comemoram 110 anos com 7 Maravilhas a
Mesa®

O Festival do Plangaio e Maranho volta a animar Sobreira
Formosa

07 Boticas j& prepara a XXI| Feira Gastronémica do Porco

O 9\dent\dade e Portugalidade de Viseu reforcada na Festa das
Vindimas

1OIdanha promove Feira da Caga & Gastronomia em Outubro

1 Arouca comemora fim das colheitas e mostra produtos
locais

1 Municipio de Sever do Vouga homenageia antigos
presidentes de Camara

1 Wine in Azores 2018 comemora 10 anos e aposta em
novidades

1 Candidatura de vinho de talha a Patriménio da Humanidade
envolve 27 instituicdes

1 Reguengos de Monsaraz sera o palco da Conferéncia
Mundial de Enoturismo

2 Grupo Valouro vai inaugurar o novo Centro de Incubacgao
em Tondela

2 Politicas portuguesas no sector do turismo devem ser
replicadas

2 6Continenta| apresentou nova gama de pneus agricolas

2 Governo diz que entendimento autdrquico é decisivo para
nova barragem de Fagilde

3 6 Mundo tem dois anos para agir contra mudancgas climéaticas
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m Arouca

| | decorreu um

repasto da didspora
portuguesa,
nomeadamente
beird e arouquense,
gue juntou meia
centena de
convivas, muitos
vindos de Sao
Paulo e Rio de
Janeiro. Momentos
de convivio que
lembraram 0s
tempos de partida,
as saudades e

0 regresso as
origens.

IMAGENS QUE
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Com duas accoes a 17 e 18 de Setembro

Vinhos do Dao comemoram 110 anos
com 7 Maravilhas a Mesa®

Comissao Vitivinicola Regional do Dé&o

(CVR Dao) assinala os 110 anos da de- va
marcacao como Regido Vitivinicola a 18 de Se-
tembro. As celebracdes iniciam no dia anterior Li
com uma ceriménia no Palacio da Bolsa, no Por-

to, que conta com a presenca do Presidente da a
Republica, Marcelo Rebelo de Sousa. Um evento
conjunto com a Comisséo Vitivinicola Regional

dos Vinhos Verdes (CVRV), que também come-

mora o centésimo décimo aniversario da demar-

cacao da regiao

Com o intuito de assinalar a efeméride e pro-
mover a regiao, a CVR Dao juntou-se a iniciativa 7
Maravilhas a Mesa®. Os Vinhos do Dao estiveram
presentes em quatro das 49 mesas a concurso,
nomeadamente Viseu, Gouveia, Sever do Vouga e
Beira Serra (que unia na mesma candidatura Arga-
nil, Gois, Oliveira do Hospital e Tdbua). Para além da
promocao dos vinhos desta regidao em quatro mesas
diferentes, o Solar do Vinho do Dao, da CVR Daéo,
acolheu ainda uma das Galas eliminatérias das 7 Ma-
ravilhas a Mesa®.

Segundo Arlindo Cunha, presidente da CVR Ddo, "a
cooperacao e promocgao do Ddo em parceria com as
7 Maravilhas a Mesa faz todo o sentido, uma vez que
para a CVR Dao é fundamental a projeccao da regiao
como um todo, até porque 0s vinhos e a gastronomia
andam de maos dadas”.

No ambito dos 110 anos, a CVR Do preparou um pro-
grama comemorativo para o dia 18 de Setembro, que
contard com a apresentacdo da monografia "Os Dias
que nos D&o", da autoria de Amadeu Araljo. No mesmo
dia serd também inaugurado o Espdélio Documental da
comissdo vinicola, que vai contar as histérias do Dao de
1935 a 1965. As comemoracbes decorrem no Solar do
Vinho do Dao, em Viseu.

No dmbito das comemoracdes, estdo também agendadas duas pro-

s comentadas, a primeira a 21 de Setembro, na sala da Viniportu-

gal, no Porto, com o endélogo Carlos Silva, e a 28 do mesmo més, em

sboa, como endlogo Osvaldo Amado.
De notar que a CVR Dao e a CVRV celebram, conjuntamente, 0s 110
nos da publicacdo da Carta de Lei de 18 de Setembro de 1908, que

assinala a demarcacao das duas Regides Vitivinicolas.

Uma regiao “com caracter”

Para o presidente da CVR Ddo 0s 110 anos da Regido Demarcada
mostram que “tem caracter” e que "conseguiu subsistir através
dos tempos". E Arlindo Cunha justifica: “se nao fosse uma regiao
com caracter, com identidade, com vinhos muitos préprios, obvia-
mente que, no meio de tantas crises que aconteceram ao longo
deste tempo, ja teria desaparecido”. Contudo, acrescenta, “cé es-
tamos e mais vivos do que nunca”, pois “0s 110 anos sao a prova
viva da longevidade e da identidade do Dao".

Para o dirigente "o Dao estd no mais alto patamar em termos
de qualidade"”, mas em termos de quantidade "somos uma regiao
média a nivel nacional” e “pequena comparada com o Alentejo
ou Douro". Contudo, Arlindo Cunha garante que "no patamar
da qualidade o Ddo é cada vez mais referenciado por especia-
listas como sendo uma regiao produtora de vinhos elegantes,

que aliam frescura, aromas, longevidade e todo um conjunto

de caracteristicas que sé esta regiao tem” além "de castas
emblemédticas, como a Touriga Nacional ou o Encruzado, que
sao originarias daqui". Para o dirigente da CVR Ddo "as men-

sagens sobre as especificidades do Dao estdo a passar para o

consumidor, o que é muito relevante".

Quanto a vindima deste ano, as expectativas ndo sdo elevadas.
“As estimativas sdo faliveis, mas apontamos para uma quebra de
20% a 30%", refere Arlindo Cunha, lamentando ser "uma redu-
cao, infelizmente, grande”, causada por factores climatéricos de

um ano atfpico. “Foi um ano muito dificil”, diz o presidente da
CVR Dao, aguardando que "a qualidade seja boa"



A 22 e 23 de Setembro, no concelho de Proenca-a-Nova

Festival do Plangaio e Maranho volta a animar

obreira Formosa, no concelho de Proenca-a-Nova, recebe a

22 e 23 de Setembro o Festival do Plangaio e Maranho, even-
to que pretende mostrar e divulgar dois produtos gastronémicos
que se destacam na gastronomia do concelho.

A edicdo deste ano do Festiva apresenta um programa varia-
do, com propostas que vdo desde a gastronomia, a musica tra-
dicional, passando pela histéria e pelas tradicbes e costumes
locais

No primeiro dia do evento estard em destaque ao Ciclo do
pado, no do campo ao forno, as 17,30 horas, com um atelier de
cultura e gastronomia, que convida os participantes a colher
as espigas de milho, amassar, cozer e provar a tradicional broa
de milho

Esta iniciativa, que integra do projecto Beira Baixa Cultural,
serd acompanhada pela recriagdo teatralizada de momentos
associados a esta actividade. A tradicional desfolhada con-
tinua a fazer parte do programa e terd lugar as 19 horas,
seguida da actuacao da Banda Red Seven que encerrard o
primeiro dia de festival com musica de baile.

No domingo, um dos pontos altos do festival sera marcado
pela reconstituicao da Batalha do Alvito, com infcio no Edi-
ficio Forte e Baterias as 15 horas, dirigindo-se em cortejo
para a Praca Conego José Esteves, onde decorre o Festival
do Plangaio e do Maranho. Esta accdo encenada representa
o choque entre os invasores vindos de Espanha e as tropas
portuguesas comandadas pelo Conde Lippe em 1762, cujo
choque se deu junto a ribeira do Alvito na zona da Catraia
Cimeira, perto do Forte das Batarias .
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Sobreira Formosa

As Cozinhas ao Vivo sdo sempre momentos de
grande expectativa. Este ano, as papas de caro-
lo voltam a ter destaque, no sébado, as 16,30 ho-
ras, com as dicas deste prato que pode ser servido
como doce ou salgado e que estd bem presente na
gastronomia local. No domingo, ao meio dia, é a vez
do Chef Rui Lopes abrir o apetite para o almoco e

apresentar as suas sugestdes com plangaio e com
maranho.

Inserido neste certame, terd lugar o | Festival das
Artes da Beira Baixa, com a participacao da Socie-
dade Filarmonica Oleirense e dos Resineiros, no sa-
bado, do Rancho Folclérico e Etnografico de Oleiros,
do Grupo Etnogréfico de Dancas e Cantares do Centro
Municipal de Cultura e Desenvolvimento de Vila Velha
de Réd&o e do Grupo de MUsica Tradicional Portuguesa

"Quintarolas”, no domingo

Este festival conta com a realizacao de varias iniciati-
vas inseridas no projecto Beira Baixa Cultural da Comu-
nidade Intermunicipal da Beira Baixa, co-financiado no

ambito do Centro 2020, Portugal 2020 e Fundo Europeu
de Desenvolvimento Regional da Unido Europeia, como o
Atelier de Cultura e Gastronomia - o Ciclo do Pao, a Rota
das Visitas Guiadas e Encenadas - A Batalha do Alvito, e 0
Festival das Artes da Beira Baixa

municipio de Boticas prepara ja a edicdo 2019 da Feira Gastronémica

do Porco, que vai na vigésima primeira edigcdo e que se ira realizar
de 11 a 13 de Janeiro de 2019, como habitualmente no Pavilhdo Multiusos
de Boticas.

Este concelho transmontano abre anualmente o ciclo de feiras dedi-
cado ao porco e seus derivados, naquele que é, também, um dos certa-
mes gastronémicos mais importantes realizados na regido. Recorde-se
que, todo o processo de producao do fumeiro destinado ao evento é

devidamente acompanhado, ao longo do ano, pelos servicos médico-

-veterindrios da autarquia que, com visitas regulares as exploragdes

agricolas, vao acompanhando a criagao dos animais e, posteriormente,

a producdo de fumeiro. Um trabalho exaustivo que se reflete na exce-

lente qualidade dos produtos vendidos na feira e que sdao motivo de

atracdao para milhares de visitantes

Nos dias 11, 12 e 13 de Janeiro
de 2019

Boticas

ja prepara

a XXI| Feira
Gastrondmica
do Porco
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ila Pouca de Aguiar prepara-se para receber a tradicional
Feira das Cebolas, que conta este ano com actividades no
domingo (dia 23), segunda (dia 24) e terca-feira (dia 25). A venda

da cebola inicia-se as 14 horas do dia 24 e prolonga-se durante o
dia 25 de Setembro.

Este certame regional, promovido pelo Municipio de Vila Pouca
de Aguiar e pela Empresa Hidroeléctrica do Alto Tamega e Bar-
roso (EHATB), inclui inUmeras actividades. Assim, no domingo a
tarde haverd o jogo do malhdo, concertinas, corrida de burros e
corrida de cavalos em passo travado: Haverd também mostra e
venda de produtos locais e degustacao de caldo da cebola nas
tasquinhas. A noite a desfolhada & moda antiga que serd prota-
gonizada pela Associacao Acrepes.

No dia da feira, a 25 de Setembro, logo pela manha ha mos-
tra e venda de produtos regionais, animacao com concerti-
nas e teatro de rua, que serd protagonizado pela companhia
Filandorra. Entre o final da manha e o inicio da tarde, irdo
realizar-se dois concursos nos locais habituais, o da maior ce-
bola (Praca Camilo Castelo Branco) e o pecudrio (Complexo
Desportivo). Aqui seguir-se-ao as chegas de carneiros e de
bois. As actividades culminarao com o tradicional baile das
cebolas, cuja protagonista serd a Rosinha, que completara
0 pacote de espectaculos e demais actividades da edigdo
de 2018.

O territério do concelho de Vila Pouca de Aguiar apresen-
ta excelentes condicbes de solo e clima para a producao
de cebola. Refira-se que o solo para a producao de cebola
deve ser arenoso, bem drenado, rico em matéria organica
e com Ph neutro.
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De 23 a 25 de Setembro

Vila Pouca de Aguiar recebe a tradicional
Feira das Cebolas

O Gabinete de Apoio ao Agricultor desta autar-
quia transmontana estd a desenvolver um traba-

Iho de proximidade com os produtores, onde se

inclui a deslocacao do técnico ao campo para ava-

liagdo dos requisitos a produgao, acompanhamento
da cultura e apoio na comercializacdo.

Este tipo de aconselhamento para o agricultor é
gratuito e a respectiva logistica também fica a car-
go do Municipio. Acresce que, através desse estudo
prévio e das operagdes culturais indicadas, a cultura
da cebola é altamente rentavel.

A cebola é uma das mais antigas espécies hortico-
las cultivadas no mundo e é actualmente a segunda
cultura mais importante do pafs a seguir ao tomate.
Portugal tem mantido a sua producao de cebolas nas
120 mil toneladas, apresentando uma balanca comer-

cial bastante deficitdria, uma vez que importa cem ve-
zes mais do que exporta, pelo que ha uma forte possi-
bilidade de ser bem-sucedido.

E ainda de relevar a importancia do bolbo na salde e
bem-estar das pessoas, dado que a cebola é rica numa
substancia de origem vegetal (flavondides) com efei-
tos antioxidantes, anti-inflamatério, protector cardfaco,
analgésico, antialérgico, anticancerigeno, antidiabético e

anti Ulcera. Entre outros factores, consumir cebola da a
sensacao de saciedade.

Vao decorrer de 20 a 23 de Setembro, com 45 experiéncias gastrondémicas

ldentidade e portugalidade de Viseu reforcada

portugalidade e a identidade de Viseu

vao estar reforcadas na Festa das Vindi-
mas deste ano, que se realiza de 20 a 23 deste
meés e apresenta como principal novidade um
festival que permitird 45 experiéncias gastro-
némicas.

Para o presidente da Camara de Viseu "esta
quinta edicao do evento traz uma mais-valia
associada, com a inclusdo de um festival anco-
ra que casa na perfeicao o nosso vinho do Déao
com a exceléncia dos nossos produtos gastroné-
micos”, afirmou Almeida Henriques, onde, acres-
centou, "reforcamos as marcas da portugalidade
e identidade de Viseu." Nesta edicao da Festa
das Vindimas, “cridmos uma nova rampa de lan-
Gamento da gastronomia de Viseu e dos nossos
talentos a mesa”, sublinhou, por sua vez Jorge So-
brado, vereador da Cultura e Turismo.

Ao longo de quatro dias, a Festa das Vindimas
oferece um ‘cesto’ recheado de experiéncias Unicas
e, a par da gastronomia, a musica, a fotografia e as
visitas as quintas do Ddo sdo ja propostas consolida-
das na programacao.

Pelo quinto ano consecutivo, 11 quintas do Ddo,
aderentes ao evento, abrem as portas das suas ade-

na Festa das Vindimas

gredientes da regido, como a vitela de Lafbes, o cabrito da Gralheira, a

broa de Vildemoinhos, os miscaros ou as feijocas, no Rossio. Segundo
Jorge Sobrado, desta forma, a Festa das Vindimas renova-se e, além
dos vinhos e da cultura/patriménio, “ganha uma terceira dimensao
na mesa".

O vereador avangou que “este ensaio de um evento gastronémico”
serd protagonizado por dez ‘chefs’, sendo cinco deles convidados
e outros cinco da cidade de Viseu. Confirmados estdo j& os nomes
de Pascal Aussignac (do restaurante Club Gascon, de Londres) e de
Louis Anjos (do restaurante Bon Bon, do Algarve), que foram galar-

doados com uma estrela Michelin.

“A curadoria é toda do 'chef' Diogo Rocha, com quem definimos
dez produtos auténticos da regido de Viseu que serao o ponto de
partida para as experiéncias gastronémicas que cada um dos che-
fes vai criar e interpretar”, nomeadamente uma entrada, um prato
e uma sobremesa, acrescentou.

Segundo Jorge Sobrado, a Festa das Vindimas quer ser "o saca-
-rolhas da redescoberta de Viseu enquanto cidade vinhateira e
cidade patrimonial”. Neste ambito, houve a preocupacdo de es-
colher para o cartaz cultural "artistas e bandas que tivessem no
seu ADN inscrita a identidade de Viseu e de Portugal”, frisou.

Os concertos de Ana Bacalhau e de Moullinex, o espectacu-
lo "Ora vem comigo”, de Ana Bento, Sénia Barbosa e Ricardo

Machado, e o fado de Mara Pedro séo algumas das propostas.

"Cridmos um cartaz musical que acompanha e promove esse

gas e territérios vinhateiros para acolher familias,
amigos e wine lovers em experiéncias reais de vin-
dimas e/ou pisa, mas também de visita e provas de
vinhos. “Temos uma Festa das Vindimas que é uma ex-
periéncia da portugalidade e da identidade de Viseu,
num vai e vem entre a cidade e o campo e num 'mix’ de
experiéncias entre patriménio, vinhos e mesa”, afirmou
o vereador da Cultura na Camara de Viseu, Jorge Sobra-
do, na apresentacdo do evento.

Intitulada "Viseu Estrela a Mesa", a novidade da quinta
edicdo da Festa das Vindimas contard com a presenca de
dez ‘chefs' de cozinha, que terao de cozinhar com dez in-

vai e vem, que devolve os visitantes da quinta a cidade para

encherem as noites das nossas pragas charmosas de Viseu",
realcou Jorge Sobrado. Segundo este responsavel, estd garan-
tida "uma experiéncia real de vindima" aos participantes nas
onze quintas do Dao aderentes a Festa das Vindimas, duas
das quais fora do concelho de Viseu.

O Mercado 02 de Maio volta a ser o ponto de reencontro
dos visitantes, estando a Comissao Vitivinicola Regional do
Ddo "a mobilizar produtores para criarem experiéncias de
contacto com os visitantes”. No mesmo local, estard instala-
do um Wine bar e decorrerdo workshops vinicos para adul-
tos e oficinas criativas para criangas.

www.gazetarural.com 9



De 4 de Outubro a 4 de Novembro

Rota do Petisco 2018
integra 13 municipios
algarvios

Rota do Petisco vai por todo o Algarve a petiscar de 4 de

Outubro a 4 de Novembro. Sdo 13 0os municipios que irao
integrar esta odisseia gastronémica, que aposta em ementas ino-
vadoras, com uma profunda marca regional.

Esta oitava edicao da Rota do Petisco estende 0s bracgos a toda
a regido algarvia. A juntar-se aos concelhos de Aljezur, Faro, La-
goa, Lagos, Monchique, Olhdo, Portimao, Silves e Vila do Bispo,
estreiam-se os concelhos de Albufeira, Castro Marim, S. Bras de
Alportel e Tavira. Feitas as contas, 13 é o niUmero de municipios
onde poderd saborear 0s genuinos petiscos algarvios, descobrir
novos sabores desvendando os recantos e encantos destas lo-
calidades

Para além da revitalizagao das localidades aderentes, atra-
vés da animacao social e cultural, estendendo a oferta turfs-
tica da regiao fora da época alta, esta é uma oportunidade
Unica para os estabelecimentos divulgarem a sua oferta e fi-
delizarem novos clientes.

A Rota do Petisco é uma iniciativa organizada pela Asso-
ciacdo Teia D'Impulsos, com o apoio e parceria de véarias en-
tidades publicas e privadas e o patrocinio oficial da Cerveja
Sagres Bohemia.
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A ter lugar nas Termas de Monfortinho

ldanha promove
Feira da Caca

& Gastronomia
em Outubro

V Feira da Caca & Gastronomia, nas Termas

de Monfortinho, Idanha-a-Nova, regressa

nos dias 5 a 7 de Outubro. A iniciativa é da Cama-

ra de Ildanha-a-Nova e a Uniao de Freguesias de

Monfortinho e Salvaterra do Extremo, que estdo a

preparar um evento irresistivel em torno da caca,
da gastronomia e da melhor animacgao.

As novidades deste ano serao conhecidas em
breve e os visitantes podem contar com uma gran-
de celebracao da caca e do concelho de Idanha-a-
-Nova, o maior territério cinegético do pais com 120
mil hectares de 4rea ordenada e mais de uma cen-

tena de zonas de caca.

Em pleno territério raiano, a Feira da Caca & Gas-
tronomia integra ainda a estratégia de cooperagao
transfronteirica do Interreg Espanha-Portugal e da
Unido Europeia, através do Fundo Europeu de Desen-
volvimento Regional

Parque Industrial Coimbrdes, Lote 81-82
Apartado 5002 3501-997 VISEU
Tel.:232 470 760 | Fax: 232 470 769 | E-mail: viseu@soveco.pt

www.soveco.pt




Feira das Colheitas vai decorrer de 27 a 30 de Setembro

Arouca comemora fim das colheitas
e mostra produtos locais

rouca vai sair a rua para comemorar o fim das colheitas.

De 27 a 30 de Setembro sdo os dias da festa, que mostra
o potencial produtivo deste concelho. Este evento tem uma
programacao variada, com destaque para o Concurso Nacional
da Raca Arouquesa, mas também os concursos ‘A melhor broa
caseira’ e ‘Vinho Verde de Arouca’, a desfolhada seguida de
baile a moda antiga, o desfile etnografico com carros de bois
e o cortejo de acafates. NO programa de animacao destaque
para o folclore, mas também para os concertos de Miguel
Araujo e pelo grupo D.A.M.A. nos dias 28 e 29, respectiva-
mente.

Em entrevista a Gazeta Rural, a presidente da Camara de
Arouca diz que este certame “é a maior festa”, que “mostra
dinamismo e orgulho na cultura e ruralidade” de Arouca.
Margarida Belém recusa apontar as acessibilidades como
um ponto negativo para o concelho, realcando que os Pas-
sadicos “sao hoje uma atracgdo internacional”.
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Gazeta Rural (GR): O que representa a Feira
das Colheitas para o concelho?

Margarida Belém (MB): Na Festas das Colheitas
0S arouquenses e visitantes convivem, celebram, vi-
sitam as feiras, assistem aos concertos, observam
as exposicdes, revivem as tradicdes com o folclore e
relinem-se a mesa para saborear o melhor da nossa
gastronomia. E a nossa maior festa e mostra o melhor
do nosso concelho, com espectaculos tradicionais, ex-
posicdes agricolas e de produtos locais, exposicdes e
desfile de gado, chegas de bois, 0s diversos concursos,
mas também, em paralelo, a gastronomia, a animacao
ligada a tradicdo, com o folclore, as bandas, os cantares
ao desafio e as concertinas. Vamos ter esta musicalidade
destinada aos mais jovens, porque nao podemos perder
este principio e esta dupla dimensdo de termos a tradicao

aliada a contemporaneidade e a juventude
Iremos abrir a Feira das Colheitas com um concerto co-
munitario, dando voz aos arouquenses no primeiro dia. Es-

tamos no ano do patriménio cultural e é a nossa

cultura, a cultura arouquense que vai estar em

destaque. Teremos também os concertos de Mi-
guiel Araljo e dos D.A.M.A_ Prometemos muita
animacdo, alegria e cultura durante estes dias de
festa que retratam bem as nossas vivéncias. Va-
mos continuar a reforcar a cultura e a identidade
da feira, que ja se repete ha setenta e quatro anos

GR: Esta feira espelha o que é hoje Arouca?
MB: Sim. Mostra dinamismo e orgulho na cultura
e ruralidade, mas olhando o futuro aliado a inovacdo

GR: Duas notas, se quiser uma positiva e ou-
tra negativa. Os Passadicos, que sao o ex-libris
de Arouca, e melhores acessibilidades ha muito
reclamadas?

MB: Acho que ndao podemos pdr as coisas nessa
perspetiva, nada é negativo. N6s temos que aprender,
e sempre aprendemos, a trabalhar com as condicionan-
tes que temos e foi essa capacidade de resiliéncia que
levou 0s N0ss0s amigos e arouquenses que foram para o
Brasil, a lutar, a tornarem-se mais fortes e a enriquecer

Arouca enquanto territério. Isto obriga-nos, - as limita-
cbes e 0s aspectos menos positivos, - a lutar para promo-

ver a mudanca. A falta de acessibilidades tornou-se na oportunida-

de para lutar e trabalhar pelo nosso territério, tendo nogao que as
coisas nao se constroem de um dia para o outro. Somos persisten-
tes, somos resilientes e mesmo a prépria via estruturante estou
confiante que a teremos em breve.

Os passadicos s&0 j& uma atraccao internacional. E um projeto
enorme, que tem um efeito transversal em todo o territoério, que
tem implicacbes a nivel regional, porque mexe com a economia
da regido. E, sem duvida, um projeto imenso que estd noutras
fases e estdgios de desenvolvimento. E um projeto que tem uma
dimensao ambiental extremamente importante, porque nos

tem ajudado a valorizar 0 nosso ambiente e 0S N0SS0S recursos.

Vamos continuar a trabalhar neste projeto e estamos a dar
continuidade as outras fases, criando ramificagdes e conectan-
do com os outros recursos do territério de forma a que os flu-
x0s de visitantes sejam distribufdos pelas restantes atraccdes
da regiao.

GR: Nao foram as questoes das acessibilidades que

fizeram com que viesse de Viseu para Arouca?

MB: Sou arouquense de corpo e alma, mas costumo dizer
sempre que tenho uma costela visiense. Gosto imenso de Vi-
seu e da sua cultura. Mantenho relagdes familiares, porque o
meu pai era de la. Continuo a visitar Viseu, que é uma cidade
muito agradavel e moderna.
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Um desafio unico em Portugal

Descobrir as 12 Aldeias Histoéricas
em cima de uma bicicleta

- um evento Unico em Portugal e que vai levar os participantes

do The Castles Quest a percorrer 600 quilémetros num tempo

limite e a conhecer as 12 Aldeias Histéricas de Portugal a pedalar
numa bicicleta.

Esta é a segunda edicdo da iniciativa, que se estreou em 2017.
Para este ano, estd garantido um maior nimero de participantes,
que se aproximam ja da centena - destacando-se a presenca de
uma duzia de mulheres, dispostas a enfrentar os 600 quilémetros
do desafio. Com idades entre 0s 20 e 0s 60 anos, 0s ciclistas sao
oriundos maioritariamente de Portugal, havendo também parti-
Cipantes de Espanha, Brasil e Franca.

O The Castles Quest ndo é uma competi¢do, uma vez que nao
h& classificacdes nem pontuacdes, nem hd vencedores ou der-
rotados. Mas h& uma missao a cumprir, que € passar por pontos
pré-definidos, nas 12 Aldeias Histoéricas de Portugal, num limite
maximo de tempo. O percurso a efectuar é escolhido por cada
participante e as inscrigcbes sao gratuitas.

O desafio pode ser realizado em duas vertentes: uma aven-
tura mais longa, de oito dias e 600 quilémetros, e outra mais
curta, de dois dias e 329 quilémetros. A primeira comecou a
15 de Setembro, com a recepcao e acreditacdo dos partici-
pantes, que receberdo a documentacao sobre o The Castles
Quest e brindes dos parceiros, assistirdao a um briefing da
organizacao sobre a aventura que vao enfrentar, carregarao

O The Castles Quest é um desafio particular-
mente estimulante e que perdura na meméria
dos participantes, uma vez que é uma aventura
efectuada em total autossuficiéncia, vivida a solo
ou em equipas de dois ou de quatro elementos.
O participante esta por sua conta, numa filosofia
de bikepacking. O desafio é percorrer centenas de
quilémetros, com total autonomia, em locais de
elevado interesse histérico, como s&o os territérios
onde estdo inseridas as Aldeias Histéricas de Por-
tugal. A resisténcia e o sentido de orientacao dos
ciclistas irdao ser postos a prova. A organizacao, no
entanto, assegura assisténcia sempre que for soli-
citada pelos participantes, assim como disponibiliza
as diferentes possibilidades de dormida, refeicdo e
servigos complementares.

No programa de oito dias, o trajecto a realizar se-
gue a GR22 - Grande Rota das Aldeias Histéricas. E
um percurso circular, de 600 quilémetros, que passa
pelas Aldeias Histéricas e que comeca e termina em
Linhares da Beira. Os ciclistas subirdo um total acumu-
lado de 13.398 metros. Os participantes da aventura

de dois dias irdao também pedalar pela GR22, durante
329 quilémetros. A partida e a chegada serdo igualmen-

0 GPS, receberdo um geolocalizador e participardo numa te em Linhares da Beira.

festa-banquete. Esta iniciativa é financiada pelo Fundo Europeu de
A verdadeira proeza comegard a 16 de Setembro, quan- Desenvolvimento Regional (FEDER), através, designada-

do os participantes partirem a conquista das Aldeias His- mente, dos programas Centro 2020 (Programa Operacio-

téricas, a hora que cada um considerar mais oportuna, de nal Regional do Centro), via Portugal 2020, e através do

acordo com o seu ritmo. Esta vertente mais longa tem de Programa de Valorizagdo Econémica de Recursos Endége-

ser conclufda até ao final do dia 23 de Setembro. A aventu- nos (PROVERE).

ra mais curta decorrerd entre 22 e 23 de Setembro.
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No préximo dia 21 de Setembro

Municipio de Sever
do Vouga homenagelia antigos
presidentes de Camara

Sever do Vouga vai homenagear 0s antigos presidentes de Camara e da As-
sembleia Municipal, eleitos depois do 25 de Abril, numa reuniao da Assem-
bleia Municipal que assinala também, o dia do Municipio. Artur Ferreira de Castro,
Custédio Silva, Severo de Carvalho e Manuel Soares sdo os presidentes de Cama-
ra homenageados, os dois primeiros a titulo péstumo.

Artur Ferreira de Castro foi o primeiro presidente eleito depois do 25 de Abril.
O empresério, que se candidatou como independente, nas listas do PPD, obteve
45,26% dos votos em urna. Diz-se que foi um presidente com preocupacdes so-
Ciais e que procurou criar as bases e linhas de orientagao para modernizar um
concelho que tinha, a altura, parcos recursos.

Seguiu-se Custddio Silva, eleito em 1979 nas listas do PPD com 72,03% dos
votos expressos. Fez dois mandatos, num periodo muito dificil, em que procu-
rou encontrar recursos para dar continuidade ao trabalho do seu antecessor.

Severo de Carvalho foi eleito nas autarquicas de 1985 nas listas do PPD e
venceu com 47,64%. O empresario de construcdo civil fez por dotar o concelho

de infraestruturas em diferentes areas. Manuel Soares foi presidente de Ca-

mara entre 1990-2013. Nos seus cinco mandatos, o concelho desenvolveu-se

a todos os niveis, nomeadamente nos sectores primario e secundario, e ficou

conhecido como a "Capital do Mirtilo".

Fernando Ramos foi chefe de divisdo da Camara de Sever do Vouga e du-
rante mais de 40 anos trabalhou com os presidentes de Camara que agora
vdo ser homenageados. J& aposentado, considera a iniciativa "relevante”,
uma vez que "todos merecem a distingao, pelo seu comportamento e por
aquilo que tentaram fazer pelo concelho, superando as limitagcdes econémi-

cas. Todos fizeram o0 mais que puderam, a sua maneira, para desenvolver o

concelho”, revelou a Gazeta Rural.

De Artur Ferreira de Castro guarda "memdrias de uma pessoa interes-
sada pelo concelho, educada e sempre simpéatica. Tenho as melhores re-
cordacdOes dele”, referiu. De Custédio Silva diz que "fez aquilo que pode,
mas foi mais brando. Os seus mandatos nao foram tao activos como o seu
antecessor e sucessores”. De Severo de Carvalho diz que "foi uma figura
muito interessada no concelho. Fez um mandato e tentou fazer o melhor

possivel”, disse. J]& Manuel Soares foi o presidente que “mais me marcou”

porque “fez por desenvolver o mais possivel o concelho”, salientou.
Questionado sobre que marca cada um deixou, Fernando Ramos des-
taca "o interesse pelo concelho”. Cada um, a sua maneira, “apostou no
desenvolvimento industrial e na reconstrucao das vias municipais, que
estavam bastante degradadas. Lembro-me de quando vim para ca, isto
lembrava uma aldeia". Hoje, Fernando Ramos, diz que Sever do Vou-
ga “é um concelho dotado de boas infraestruturas, que tem tudo e de

tudo".

Homenageados:

Antonio Henriques Tavares: PAM (1977-1979);
Artur José Ferreira de Castro: PCM (1977-1979) e PAM (1980);
Custddio da Silva: PCM (1980-1985):;
Valdemar da Silva Coutinho: PAM (1980-1982).
Evaristo Pereira Rodrigues: PAM (1984-1985);
Severo de Carvalho: PCM (1986-1989) e PAM (1983-1984);
Mario Coutinho Martins: PAM (1986-1989);
Armelim dos Santos Amaral: PAM (1990-2005);
Manuel da Silva Soares: PCM (1990-2013) e PAM (2013-2017);

PCM - Presidente da Camara Municipal
PAM - Presidente da Assembleia Municipal
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De 19 a 21 de Outubro, no Parque de Exposicoes em Santana

Wine in Azores 2018 comemora 10 anos
e aposta em novidades

Copo especial comemorativo da décima
edicao

/

Eo evento do ano nos Acores e que durante trés dias vai
atrair milhares de pessoas ao norte da ilha de S. Miguel.
De 19 a 21 de Outubro, no Parque de Exposicdes da Associagcao
Agricola de Sao Miguel, em Santana, vai decorrer o X Wine in
Azores que este ano recebe "cerca de 150 produtores e mais
de 2 mil vinhos", disponiveis para degustacdo para os muitos
visitantes esperados neste evento, que conta com uma prova

aberta de vinhos, sessdes de showcooking, tascas gourmet e

As comemoracOes dos 10 anos do evento tém
outra novidade, um copo especial de provas, tim-
brado com o logo comemorativo da décima edicao
do evento, produzido pela alema Schott Zwiesel.
O objectivo é também, segundo Joaquim Coutinho,
muita animacao. “controlar o cumprimento da nova legislagao, com

Mas o X Wine in Azores encerra algumas novidades, como a proibicao de bebidas alcodlicas por menores de 18
anos, para além de nao ser permitida a utilizagdo do

a realizacao do Bar Festival in Azores, um novo evento que
copo do ano transacto”, pelo que todos quantos pre-

conta com “inimeros barmans vindos do Continente e Aco-
res e com uma zona de demonstracao e formagao”, uma tenderem fazer as provas de vinho terao que o ad-

aposta que, segundo Joaquim Coutinho, principal rosto da quirir.
organizacao, resulta "do crescimento que se tem verificado
no Turismo nos Agores e no nimero crescente de bares e 10 anos de Wine in Azores
restaurantes”.

Foi em 2009 que se realizou a primeira edicao deste

Na apresentacao, Joaquim Coutinho adiantou que este
ano o evento conta com "mais de 150 produtores e mais
de 2 mil vinhos", o que fard da décima edicao do certame
a maior de sempre, contando, também, com mais 20 em-
presas ligadas a outras actividades econdémicas

Se o vinho é o rei da festa, a gastronomia € a rainha. O
Wine conta com a presenga de uma duzia de reputados
chefs de cozinha, que farao parte das j& tradicionais e
muito participadas sessdes de showcooking,

evento, que decorreu no Pavilhao das Portas do Mar, em
Ponta Delgada. Num balanco aos 10 anos, Joaquim Cou-
tinho lembra que o Wine in Azores "tem sido uma escola
que fez despertar a comunidade para a necessidade de
se apostar no vinho e na gastronomia como pedra basi-
lar do turismo"”, pois, acrescenta, "sem este percurso o
vinho dos Agores seria 0 mesmo que era ha dez anos, tal
como a gastronomia”. Para o promotor, "o turismo nao se
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faz s6 de paisagens e trilhos”, realcando que "a gastronomia e 0s vinhos sdo
uma cultura essencial no turismo".

Contudo, os Ultimos 10 anos nao foram um mar de rosas. “"Foram extre-
mamente dificeis e nos quais muitos sonhos ficaram, infelizmente, pelo
caminho”, lembrou Joaquim Coutinho, lamentando ndo ter conseguido "tra-
zer ao evento todos 0s que querfamos, por questdes orcamentais, mas
também por falta de disponibilidade de alguns”. O promotor lembra que
"0s apoios institucionais cafram em flecha", o que fez com que alguns dos
sonhos da organizacao ainda estejam por realizar.

Porém, ha aspectos muito positivos. Apesar dos constrangimentos, o
crescimento do Wine in Azores tem sido notério, assumindo-se hoje como
0 maior evento empresarial do arquipélago. "Longe estava a organizacao
de pensar no grande sucesso que alcangarfamos, quando em Qutubro de
2009 realizdmos a primeira edicao nas Portas do Mar", referiu Joaquim
Coutinho, que lembra o embrido do mesmo, em 2008 quando em parce-
ria com uma empresa portuguesa promoveu a realizagao do Winefesti-
val, que "somou apenas 120 bilhetes pagos"

“Uma referéncia a nivel nacional”

Na apresentacdo esteve também o Delegado do Turismo de Sdo Mi-
guel. Filipe Frias salientou que este é "um evento que, pela sua persis-
téncia, tem crescido de ano para ano, sendo ja uma referéncia a nivel
nacional pela dimensao que atingiu"”, realcando que "tem um papel
muito importante naquilo que temos a oferecer a quem nos visita".

Aquele responsével lembrou que o Governo acgoriano "tem estado
ao lado" deste e de outros eventos que promovem a imagem dos
Acores, para que "possamos ter cada vez mais turismo sustentavel e
de qualidade, contribuindo desse modo para a economia da regiao".

Também o vereador da Cultura, Juventude e Desporto da Camara
da Ribeira Grande enfatizou o trabalho da organizacao, realcando
"0 esforco e a congregacao de muitas vontades e conviccdes" para
que o Wine aqui tenha chegado, afirmando que "é um evento con-
solidado e a prova disso é que no ano passado contou com perto
de 20 mil visitantes" e que atrai “cada vez mais pessoas ao conce-

eventos associados. Cldudia Faias, directo-

ra Executiva, adiantou que o restaurante O
Baco, situado naquela unidade hoteleira, vai
promover uma série de jantares de sushi, “nos
quais a componente vinica terd uma importan-
Cia relevante".

Nos trés dias do evento, que encerrard cerca
das 22 horas, para além das provas de vinhos e

outras bebidas, haverd sessdes de showcooking
com chefs regionais, nacionais e internacionais
que irao confeccionar pratos, sobremesas e co-

Iho da Ribeira Grande"
cktails com produtos locais. No espaco das tas-

Eventos associados C

Um dos parceiros do Wine in Azores é a Ciprotur Hotel Group,
que detém o Hotel Ponta Delgada, onde irdo decorrer alguns

as gourmet havera varios pratos de carne e pei-

xe elaborados por chefs convidados. No certame
haverd também provas de destilados, de gins e
de azeites.w




projecto de candidatura a Patriménio da Humanidade da produ-
cdo artesanal de vinho de talha, pratica milenar de vinificacao
tipica do Alentejo, ja envolve 20 municipios e sete entidades.

Actualmente, "hd 20 municipios e sete entidades envolvidas”" no
projecto de candidatura da producgéo artesanal de vinho de talha a
classificagao de Patriménio Cultural Imaterial da Humanidade pela
UNESCO" (Organizacdo das Nacdes Unidas para a Educacéo, Ciéncia
e Cultura), afirmou Rui Raposo, presidente da Camara de Vidigueira,
que lidera o processo.

Segundo o autarca, a autarquia j& assinou um protocolo de coo-
peracdo com outros 19 municipios alentejanos e sete entidades in-
teressados em participar no projecto, que visa "salvaguardar” a
producdo artesanal de vinho de talha.

Os subscritores do protocolo vao comecar a trabalhar para,
numa primeira fase, se elaborar e apresentar a proposta de ins-
cricdo da producdo artesanal de vinho de talha no Inventario Na-
cional do Patriménio Cultural Imaterial e, numa segunda fase, se
elaborar e apresentar a candidatura a Patriménio da Humanidade
junto da UNESCO, num processo que deverd durar "dois a trés
anos”, disse. Na primeira fase, sera feito um mapa das zonas
onde h& produgdo artesanal de vinho de talha e um trabalho de
investigacao sobre a pratica de vinificagado.

Os municipios envolvidos vado definir medidas que irdo cons-
tar no plano de salvaguarda da producao artesanal de vinho
de talha a incluir no processo de candidatura a Patriménio da
Humanidade

Além de Vidigueira, a candidatura envolve os municipios de
Aljustrel, Almoddvar, Alvito, Beja, Cuba, Ferreira do Alentejo,
Moura e Serpa, no distrito de Beja; Borba, Estremoz, Evora,

Mora, Mourao, Reguengos de Monsaraz e Viana do Alentejo,
no distrito de Evora; e Arronches, Campo Maior, Elvas e Mar-

Uma pratica milenar de vinificacao
tipica do Alentejo

Candidatura de
vinho de talha
a Patrimonio

da Humanidade
envolve 27/
instituicoes

grande guardiao” do vinho de talha e tem "sa-
bido preservar” a pratica de vinificagdo criada
pelos romanos, com mais de 2.000 anos
“Seguindo 0s processos mais cldssicos ou
adoptando alguma modernizacdo, o vinho de
talha mantém-se como um produto Unico, subli-
me representante da milenar cultura do vinho no
Alentejo”, frisa a CVRA.

Ao longo dos tempos, a técnica de produzir

vinho em grandes vasilhas de barro, conhecidas
como talhas, foi passada de geragao em geracao,
“de forma quase imutdvel”. Ndo ha apenas uma
forma de fazer vinho em talhas, ja que a producéao
varia ligeiramente consoante a tradi¢cdo local, mas,
segundo a forma mais cldssica, que "pouco mudou
em mais de 2.000 anos"”, as uvas esmagadas sao
colocadas dentro de talhas e a fermentacao ocorre
espontaneamente, explica a CVRA.

Vidigueira cria centro para promover e valori-
zar vinho de talha

Entretanto, a Camara de Vidigueira vai criar um

centro interpretativo em Vila de Frades para promo-
ver e valorizar o vinho de talha enquanto patriménio
e factor de desenvolvimento econémico e turistico do
concelho.

Segundo o presidente do municipio, Rui Raposo, a

autarquia acredita que a producao artesanal de vinho
de talha pode ser um "catalisador" para criacao de no-
vas empresas e actividades culturais e criativas para

Para debater o setor e estratégias para o desenvolvimento do turismo do vinho

Reguengos de Monsaraz sera
palco da Conferéncia Mundial de Enoturismo

Reguengos de Monsaraz, um dos principais concelhos vitivi-
nicolas do pafs, vai acolher, em 2020, a V Conferéncia Mun-
dial de Enoturismo, para debater o sector e estratégias para o
desenvolvimento do turismo de vinho.

A Camara de Reguengos de Monsaraz, no concelho de Evora,
anunciou que o concelho vai ser "palco” desta iniciativa, promo-
vida pela Organizacdao Mundial de Turismo (OMT) e agendada
para o "outono de 2020".

O evento, de periodicidade anual, “relne especialistas para
analisar o sector do enoturismo a nfvel mundial, debater as
suas problematicas e apontar estratégias para o desenvol-
vimento do turismo de vinhos"”, disse o municipio. A edicao
deste ano teve lugar na Moldavia, cabendo ao Chile, em 2019,
organizar a conferéncia mundial.

A escolha do municipio portugués como “anfitridao” da edi-
cdoem 2020 surge depois de, no infcio deste ano, Reguengos
de Monsaraz ter recebido a primeira visita oficial do secre-

o concelho, que "assume centralidade no panora-

ma vitivinicola portugués”.

Trata-se, para o autarca, do “culminar de uma
fase de ouro” no que toca "a promocao" de Re-
guengos de Monsaraz “no mundo”, iniciada com a
Cidade Europeia do Vinho, titulo que ostentou em
2015.

“Cinco anos depois assumiremos a organizacao
do maior evento que se realiza no mundo sobre eno-
turismo”, congratulou-se José Calixto, que é o actual
presidente da Rede Europeia das Cidades do Vinho
(RECEVIN).

O concelho de Reguengos de Monsaraz, divulgou a
camara, tem actualmente cerca de quatro mil hecta-
res de vinhas e conta com 10 produtores vitivinicolas,
0s quais, em conjunto, produzem anualmente mais de
25 milhdes de litros de vinho. Os enoturismos do Espo-

tério-geral da OMT, Zurab Pololikashvili, que tinha tomado rao e da Ervideira, dois dos produtores locais, indicou

vao, no distrito de Portalegre.

O Centro de Formacao Profissional para o Artesanato e
Patriménio, a Comissao Vitivinicola Regional do Alentejo
(CVRA), a Direccdo-Geral de Agricultura e Desenvolvimen-
to Rural, a Direccdo Regional de Agricultura e Pescas do
Alentejo, a Direccao Regional de Cultura do Alentejo, a
Entidade Regional de Turismo do Alentejo e Ribatejo e a
Vitifrades - Associacao de Desenvolvimento Local sao as
entidades envolvidas.

Segundo a CVRA, em Portugal, "o Alentejo tem sido o
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“tirar partido do vasto espdlio tematico” associado e
existente no concelho.

O Centro Interpretativo do Vinho de Talha ird nascer
num edificio que o municipio vai construir de raiz no cen-
tro de Vila de Frades, situada no concelho e que se assu-
me como “capital do vinho de talha"”, disse o autarca. A
obra de construcdo do ediffcio do centro vai implicar um
investimento de cerca de 400 mil euros, que serd co-fi-

nanciado em 60% por fundos comunitarios, sendo a verba
restante assegurada pelo municipio.

posse “poucas semanas” antes.

Citada pela autarquia, a secretaria de Estado do Turismo,

Ana Mendes Godinho, considerou tratar-se de "mais uma
conquista que vai ajudar a promover e posicionar Portugal
internacionalmente como destino imperdivel de enoturis-
mo". "Traduz o reconhecimento da forma como Portugal é
hoje visto como um ‘case study' internacional no turismo”,
congratulou-se a governante.

J& o presidente da camara alentejana, José Calixto,
afiancou que acolher o evento val ser "uma honra" para

ainda a autarquia, recebem cerca de 50 mil visitantes

por ano.

Depois do evento Cidade Europeia do Vinho 2015, a
cédmara registou a marca "Reguengos de Monsaraz - Ca-
pital dos Vinhos de Portugal” e estad a desenvolver uma
campanha internacional de promocgao.

No ano passado, este municipio alentejano registou
um aumento de 12,4% das visitas turisticas no concelho,
face a 2016, acolhendo "cerca de 100 mil turistas", lem-
brou a autarquia.



Pascoalis

;

Num desafio lancado pelos Vinhos do Tejo a Geladaria Pascoalini

Casta Fernao Pires do Tejo da origem a sorvete

AS vindimas j& comegaram um pouco por todo o pafs e no Tej
ndo é excepcgdo. Porali as atengdes viram-se para as uvas de
Ferndo Pires, numa aposta estratégica dos Vinhos do Tejo, uma
vez que "além de ser uma das, ou mesmo, a casta branca mais
plantada no nosso pafs, é na regido vitivinicola do Tejo, a mais
expressiva, representando 30% do encepamento, com cerca de
3.750 num total de 12.500 hectares".

De uma plasticidade auténtica, na feitoria de vinhos, - em es-
treme ou de lote, aceitando ainda a espumantizagcao e a vindima
em colheita tardia, para obtencdo de vinhos doces, de onde se
destacam também licorosos (abafado), - a Fernao Pires do Tejo
vai mais longe e a salta da vinha, ndo para o vinho, mas para um
sorvete artesanal, com a assinatura da Pascoalini, a geladaria
com berco em Santarém, que desde a sua génese tem aposta-
do em transformar sabores do Ribatejo em gelados e sorvetes.

No que toca a fruta, este projecto de Patricia e Rui Pascoali-
nho j& desenvolveu sorvetes com meldo e morangos de Almei-
rim. E agora a vez da casta Ferndo Pires do Tejo, em resposta
ao desafio langcado pelos Vinhos do Tejo, através da Comisséo
Vitivinicola Regional do Tejo (CVR Tejo).

O resultado é um delicioso sorvete, com verdadeiro sabor
a "uva de vinho". Destaque para o facto de ser confecciona-
do, propositadamente, com grainha, que se sente, mas de
forma suave, a fim de Ihe conferir um lado mais viticola. "A
ideia é sentirmos que estamos a comer um gelado de uva
de vinho e isso ndo quer dizer que haja presenca de &lcool.

N&o se trata de um gelado de vinho - como € o caso do que
a Pascoalini criou, em parceria com a Quinta da Alorna,
também do Tejo, a base do seu Abafado 5 Anos. Estamos a
falar de um sorvete de fruta, com cerca de 35% de Fernao
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artesanal

Pires do Tejo, a que se junta a &gua, limao, aclcar
e dextrose".

O sorvete 'Fernado Pires do Tejo' j& estd a venda
nas lojas da Pascoalini, em Santarém, Lisboa e Al-
meirim, e também nas suas motos de street food.
E uma edicdo especial, dada a sazonalidade do
produto que lhe d& origem. Por essa razdo, estara
disponfvel apenas na época das vindimas, ou seja

durante os meses de Setembro e Outubro,

Vinhos do Tejo apostam de forma estratégica
na casta Fernao Pires

Terra plana e verdejante, cortada porum rio largo e
imponente e com um terroir marcado trés zonas dis-
tintas: Leziria ou Campo (solo mais fértil), Bairro (solo
argilo-calcario) e Charneca (solo arenoso e, por isso,
mais pobre). Este é o retracto cladssico da regido, que
abrange grande parte do percurso do rio que lhe da
nome e flui até Lisboa. Longe do rio, o Tejo sobe mais

seco, por entre montanhas, vestido de olivais e poma-

res, bem como vinhas. Por esta diversidade tanto origi-

na tintos, brancos e rosés frutados e perfumados, como
vinhos de grande complexidade.

Depois de um investimento e foco no mercado externo,

a CVR Tejo estd agora apostada em promover-se dentro

de portas, com o propdsito de impulsionar a notoriedade e

as vendas dos Vinhos do Tejo. Portanto, nada como definir

uma estratégia Unica e diferenciadora, mostrando o que de
melhor e mais exclusivo ha na regido: a casta Ferndo Pires.
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Destruido nos incéndios de Outubro de 2017

Uma historia

de sucesso,
desde 1875.

Grupo Valouro val inaugurar
novo Centro de Incubacao em Tondela

Grupo Valouro, um dos mais antigos no sector avicola em

Portugal, vai inaugurar em breve o novo Centro de Incuba-
Gao, instalado na Zona Industrial de Tondela, que produzira um
milhdo de pintos por semana.

Depois de ter sido destruido pelos incéndios de 15 e 16 de Ou-
tubro de 2017, o presidente do grupo Valouro, José Anténio dos
Santos, decidiu no mesmo dia reiniciar a sua reconstrucao, de
que resultou uma ampliagao do mesmo, num investimento de
sete milhdes de euros.

Manuel Chaveiro Soares, director do Grupo Valouro, em con-
versa com a Gazeta Rural sublinhou e realgou a imediata reac-
cdo do presidente do Grupo apds a tragédia, de que ndo re-
sultou qualquer despedimento do pessoal que trabalhava nas
instalagdes de Tondela, que foi distribuido por outras unidades
do Grupo na regido, nomeadamente em Tédbua e Oliveira de
Frades. Manuel Soares diz que o sector “estd saudavel” e que
hoje tem “uma grande preocupacao com a qualidade, o bem-
-estar das aves, a segurancga alimentar e o ambiente”.

Gazeta Rural (GR): O que trouxe o Grupo Valouro a
Tondela?

Manuel Soares (MS): O Grupo Valouro veio instalar-se na
zona industrial de Tondela ha 20 anos, para produzir pintos
do dia e, a0 mesmo tempo, estar préximo dos seus clientes
na zona centro do pais por uma questdo logistica, de bem-

MS: O novo Centro de Incubacao implicou um

investimento na ordem dos sete milhdes de euros
e consistiu na reconstrucao do anterior e na sua
ampliacao. Simultaneamente, foram automatiza-
das diversas operacbes para proporcionar a mini-
mizacao na manipulacao das aves e assim conferir-
-lhes maior bem-estar.

O antigo centro de incubacgao foi destruido na se-

quéncia dos incéndios que ocorreram em Qutubro
de 2017. No mesmo dia o presidente do grupo Valou-
ro, o senhor José Anténio dos Santos, decidiu recons-
truf-lo e, nesse dia ainda, chamou o empreiteiro para
dar infcio a obra. Mas decidiu ir mais longe. Como o
Grupo se estd a expandir nesta regiao para além da
reconstrucao, optou pela expansao das instalacdes
para aumentar a producao de pintos por semana.

GR: Qual é a producao do centro de incubacao?
MS: A producdo serd de um milhdo de pintos por se-
mana, no concelho de Tondela. O reconstruido e am-
pliado Centro de Incubacao serd inaugurado em breve.

GR: A Valouro é o mais antigo grupo do setor

avicola da Europa?

MS: £ uma empresa familiar e que tem toda a filei-

semana em Portugal. Brevemente iremos abrir uma nova unidade
em Espanha.

A producao de ovos para incubacao tem a sua cota para a expor-
tacdo a nivel mundial, indo até Tomsk, na RUssia, a cerca de 9 000
quilémetros de Portugal

GR: Como se encontra, hoje, o setor avicola nacional?

MS: Julgo que estd sauddvel. Tem havido uma grande preo-
cupacao com a qualidade, o bem-estar das aves, a seguranca
alimentar e o ambiente. Sao preocupacdes que norteiam 0s avi-
cultores em geral e, muito em particular, o grupo Valouro. Um
exemplo, um caso concreto, é o dos pintos nascidos em Tonde-
la. O seu maneio estd de tal forma afinado que ndo recebem
0 antibidético, o que significa que, como nao sofrem qualquer
stress no seu maneio, dispensam a administracao dos antibio-
ticos, o que se torna numa mais valia para o consumidor final.

GR: Hoje fala-se muito no frango de aviario e no fran-
go do campo. Qual a diferenca?

MS: Sdo dois tipos de carne distintos. O frango, dito, de
aviario é de crescimento réapido e ao ser de crescimento ré-
pido é um frango cuja carne é mais macia e é mais utiliza-
do para ser grelhado. O frango do campo é de crescimento
lento e é, por isso, uma carne menos macia, utilizada, por
exemplo, no fricassé.

GR: Hoje ha uma grande preocupacao com o trata-
mento e o bem-estar animal?

MS: Para nés é uma preocupacao primaria o bem-estar
animal, pois daf advém uma melhor produtividade e uma
maior felicidade e conforto. Estes cuidados dispensam ou
minimizam a utilizagcao de antibiéticos, o que é bom, por-
que preocupamo-nos muito com a resisténcia das bacté-
rias aos antibiéticos.

No grupo Valouro temos uma politica muito definida
com vista a minimizacao do uso de antibiéticos. Por Ul-
timo, temos que ter cuidados muito particulares com
0 ambiente e, para isso, dispomos de uma grande uni-
dade de compostagem em que 0s estrumes dos nos-
S0S aviarios sdo processados e desidratados a uma
temperatura elevada, que permite eliminar microor-
ganismos eventualmente patogénicos e sementes de
ervas daninhas e posteriormente é transformado em
granulado, produto que estd a ser bem recebido em
Portugal.

GR: O grupo esta a produzir milho para a ali-
mentacao das aves. A preocupacao de ter esta
fileira é importante para todas as outras ativi-
dades de producdao da Valouro?

MS: Exatamente. Isto permite-nos ter a rastrea-
bilidade da nossa producao e estarmos seguros da
qualidade daquilo que produzimos. Como ja referi,
a nossa producao estende-se muito no mercado
internacional. Em Espanha colocamos um milhao
de pintos por semana e na area da multiplicacéo
avicola metade do volume de negécios destina-
-se ao mercado externo. Isto implica sermos
uma empresa competitiva a nivel global.

GR: Para além desses mercados, como o
Espanhol, que outros sao clientes da Va-

ra da producao de carne de aves. Comeca na producao

de milho, com uma &rea muito consideravel dedicada a louro?

sua producao; tem a producao de ovos para incubacdao, MS: O mercado espanhol é para os pintos do

na sua maioria destinados a producao de pintos do dia, dia. O setor da incubacéo alarga-se pelo Médio

com capacidade para cerca de trés milhdes de pintos por Oriente e pafses da Europa de Leste, nomea-
damente a RUssia.

-estar das aves e de melhor servir os criadores de frangos.
No concelho de Tondela temos um matadouro e um centro
de incubacao.

GR: Qual foi o investimento feito em Tondela?
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No ambito da candidatura da Associacao Geopark Estrela

Valorizacao da oferta turistica da Serra
da Estrela financiada com 200 mil euros

Avalorizagéo da oferta turistica da Serra da Estrela vai ser
apoiada com 200 mil euros no ambito de uma candidatura

fazer, do alojamento, da restauracao, dos produtos
locais, do artesanato, dos trilhos que pode fazer
e, a0 mesmo tempo, ganhar escala para promover

da Associacao Geopark Estrela ao programa Valorizar o Interior.

O contrato do projeto "Valorizacao da Oferta Turfstica do terri-
torio Geopark Estrela” foi assinado na Torre, na Serra da Estrela,
numa ceriménia que contou com a presenca da secretaria de
Estado do Turismo, Ana Mendes Godinho, e do presidente do
Turismo de Portugal, Lufs AraUjo.

"O projeto que foi aprovado é de cerca de 200 mil euros de
financiamento, por parte do Turismo de Portugal, no ambito
do programa Valorizar, e inclui a requalificacao do Centro de
Interpretacao, a sinalizacdo de trilhos, a sinalizacao ao longo

de uma forma agregada o destino e é isso que com
este projeto vamos conseguir”, declarou aos jorna-
listas.
Disse ainda que o projeto € mais um contributo
para afirmar a Serra da Estrela como "um destino
todo o ano” e que o Geopark Estrela € uma "oportuni-
dade fantdstica” para articular o publico e o privado
para “promover a Serra da Estrela como um destino".
Para o coordenador executivo da Associacao Geo-

da prépria Serra da Estrela - e aqui ndo sé a serra, mas todos
os territérios que fazem parte do Geopark Estrela”, disse Ana

Mendes Godinho.

A governante acrescentou que a candidatura também in-
clui a elaboracéo de uma “plataforma de conteldos alimen-
tada quer pela oferta privada, quer pela oferta publica, para
gue quem chega a Serra da Estrela tenha logo acesso a um
conjunto de informacao de que pode aqui aproveitar e usu-

fruir".

A secretdria de Estado destacou ainda a importancia de
0 projeto envolver entidades publicas e do setor privado,
reconhecendo que "é fundamental” trabalhar em conjunto,

porque sé assim se consegue "um destino que traz va-
lor para todo o territério”. “Precisamos que quem chegue
aqui consiga ter uma visao global daquilo tudo que pode
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park Estrela, Emanuel de Castro, a execugao do proje-

to vai permitir, entre outros aspetos, “refuncionalizar

alguns espacos turfsticos importantes” da Serra da Es-
trela, como o antigo Centro de Interpretacao da Torre,
onde passa a funcionar como Centro de Interpretacao
do Geopark Estrela. Segundo o responsavel, os traba-
Ihos a executar no ambito do acordo celebrado come-
cam em Setembro e estardo conclufdos "até ao final de
2019".

A Associacao Geopark Estrela resulta de uma parceria
do Instituto Politécnico da Guarda (IPG) com a Universi-
dade da Beira Interior e com 0s municipios de Gouveia,
Manteigas, Celorico da Beira, Fornos de Algodres, Guarda,
Seia, Oliveira do Hospital, Covilha e Belmonte (distritos de

Guarda, Castelo Branco e Coimbra).

Segundo a presidente do World Travel & Tourism Council,

Politicas portuguesas

No sector do turismo

devem "ser replicadas”

As politicas no setor do turismo em Portugal “devem ser repli-
cadas” face aos resultados muito positivos, argumentou a pre-
sidente do World Travel & Tourism Council (WTTC), Gloria Guevara
Manzo, num férum da organizacao, que decorreu em Lisboa.

Na abertura do Férum de Lideres Europeus do WTTC, a presidente
daquele organismo enumerou 0s nimeros recorde do turismo em
Portugal, que considerou como "crescimento impressionante” e no-
tando ndo se tratar apenas de "quantidade, mas qualidade".

"As pessoas que chegam e ficam cé tém impacto no PIB (Produto
Interno Bruto). Temos que perguntar como fizeram e replicar as
polfticas daqui”, argumentou a responsavel, precisando que um
em cada cinco empregos em Portugal depende do setor turfstico.

Logo de seguida, o ministro da Economia, Manuel Caldeira Ca-
bral, enumerou cinco pontos seguidos pelo Governo no setor,
cujo sucesso foi justificado pelo “trabalho conjunto” que Gover-
no e empresas tém feito.

A plateia de representantes nacionais e internacionais do se-
tor, o governante recordou a estratégia de 10 anos desenhada
para o turismo e "muito discutido com o setor privado".

Em cima da mesa tém estado questdes da sazonalidade e a
promocgao da época baixa para garantir maior sustentabilidade
nos alojamentos e nos empregos.

QOutro caminho seguido é disseminar o turismo por outras
zonas do pafs, promovendo além de cidades, as opcdes por
aventura ou natureza e apostando "em dreas com menor de-

RACTOP

senvolvimento e oportunidades de trabalho”,
segundo Caldeira Cabral.

O governante referiu ainda que "nao se pode
crescer, sem investimento” e que, por isso, fo-
ram lancadas linhas de financiamento e o resul-
tado foram, nomeadamente, hotéis inovadores
e modernizados. "Inovacdo é chave para este
setor. Ndo hd nada tradicional no turismo" subli-

nhou ainda o ministro, referindo como a internet

é essencial para marcar as viagens e que Portugal

também estd apostar na area da inovacao e a tra-

balhar com 'startups’.

Para explicar o crescimento a dois digitos no tu-
rismo estao também as mudancas introduzidas na
formacao, em colaboracao com os agentes do setor,
porque esta é uma &rea "sobre pessoas”.

O ministro encerrou a sua intervengao com a afir-
macédo de que Portugal também estd a percorrer o
caminho da sustentabilidade, através da aposta nas
energias renovaveis.
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Empresa reforca aposta no sector primario

Continental apresentou
nova gama de pneus agricolas na Agroglobal

m ano depois do lancamento dos primeiros pneus agricolas fornecer solucbes para um setor particularmen-
produzidos em Lousado, a Continental expande a sua gama te exigente, tanto no mercado de equipamento
de produtos e apresentou na Agroglobal, em Santarém, a maior de origem como no de substituicado.

feira agricola nacional, as duas novas gamas de pneus premium
para o sector agricola - o TractorMaster e o Combine Master

Os dois novos produtos "Made in Portugal” constituem mais um
exemplo do compromisso assumido pela Continental com o setor

O mercado nacional de pneus agricolas

Segundo dados da Valorpneu, o mercado de

agricola, bem como dos excelentes resultados alcancados neste pneus agricolas do segmento A2 (pneus agricolas
primeiro ano e que permitem prever um crescimento sustentado. ou agroindustriais de jante igual ou superior a 24)
"O regresso ao negdécio dos pneus agricolas revelou-se uma totalizou em 2017 32.848 unidades.
aposta ganha. Agricultores, construtores, agentes, bem como No primeiro trimestre de 2018, e de acordo com
fabricantes de equipamento de origem - 0S nossos clientes dados da mesma empresa, foram colocados no mer-
estdo muito satisfeitos com a qualidade dos nossos produtos, cado de substituicdo 8.344 pneus agricolas e 1.985
concluiu Frauke Wieckberg, responsével de Vendas & Marketing destinados ao equipamento de origem. O parque es-
CST (Commercial Specialty Tires) para os Mercados EMEA (Eu- timado de pneus agricolas é superior a 450 mil pneus.
ropa, Médio Oriente e Africa), um ano apés o lancamento dos O tempo médio de vida Util é de cerca de 15 anos.
primeiros pneus agricolas produzidos em Lousado.
Uma afirmacao corroborada por Pedro Teixeira, responsavel Made in Portugal

pela Continental Pneus Portugal (CPP), que destacou o regres-

so da Continental ao mercado dos pneus agricolas como um O novo portfélio de pneus radiais premium é fabri-

marco significativo no posicionamento da empresa no merca- cado na unidade de producao em Lousado, inaugurada
do nacional. "Este é um passo importante na complementari- em setembro de 2017 e que resulta de um investimento
dade da gama de produtos ja disponibilizados pela empresa. de 49,9 milhdes de euros. Foi ainda efetuado um inves-
As perspetivas de mercado extremamente interessantes timento adicional de 2,5 milhdes de euros no novo cen-
para este tipo de pneus, aliadas a forte expansao do nos- tro de investigacao, andlise e testes.

so portfélio, sequramente potenciardo o nosso crescimento “A nossa unidade de producao de pneus agricolas em
neste competitivo segmento. Temos hoje uma oferta global Lousado é a Unica fabrica no Grupo Continental a produ-
em todos 0s segmentos que vem consolidar a nossa ima- zir estes produtos e das mais avancadas de toda a indUs-
gem de parceiro preferencial entre 0os nossos clientes”. tria de pneus agricolas”, indica Pedro Carreira, Presidente

As previsdes apontam para que, até 2019, o portfélio do Conselho de Administracao da Continental Mabor.

de pneus agricolas esteja disponfvel em cerca de 100 di- A fabrica esta equipada com tecnologias de producéo
mensdes, destinadas a diferentes aplicacdes, de forma a de Ultima geracdo que permitem uma producao rigorosa
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de pneus. Maquinas de aplicagdo de piso inovadoras garantem que os mate-
riais sao distribufdos uniformemente para criar um pneu topo de gama. A tec-
nologia ASIC é utilizada para assegurar de forma consistente uma distribui-
cdo de baixa temperatura quer no interior quer no exterior do pneu durante o
processo de vulcanizacdo, diminuindo a resisténcia ao rolamento.

Toda a fabrica de pneus agricolas de Lousado foi desenvolvida com os
mais avancados critérios de ergonomia NoOS processos e nos equipamentos.
Foi também construido junto a unidade produtiva um centro de avaliacao e
testes onde a equipa de I&D local, em estreita colaboragao com a equipa
de Hanover, testa e analisa a qualidade dos pneus produzidos e trabalha na
otimizacgdo e futuro desenvolvimento de produtos agricolas

De realcar que esta unidade sé veio para Portugal, apdés a andlise as
vérias fabricas do Grupo Continental que poderiam receber esta drea de
negécios. Lousado foi selecionada devido as excelentes infraestruturas
e ao empenho individual dos seus colaboradores. Apds a assinatura do
contrato e a fundacao assente em junho de 2016, 0s primeiros pneus de
teste (ETOs) foram produzidos em novembro do mesmo ano. Em abril de
2017, iniciou-se a producdo de pneus de teste e em setembro seguiu-se
o0 infcio da producdo em série.

Além de pneus agricolas, Lousado ja produz pneus para veiculos ligei-
ros de passageiros. Em 2017 produziu mais de 18 milhdes de unidades
e esta fabrica é considerada uma das mais eficientes do Grupo. A Con-
tinental esta a investir um total de 100 milhdes de euros no aumento
de producao de pneus ligeiros e na expansao da producao de pneus de
alta performance.

Pedro Carreira reiterou o sucesso do projeto LousAgro para Lousado
e para Portugal, “s6 foi possivel com o espirito de equipa que se vive
na nossa empresa’. E acrescentou: "os resultados que alcancamos
permitem-nos boas perspetivas para o futuro desta nossa unidade".

Os novos pneus TractorMaster e CombineMaster

O aumento da eficiéncia foi o ponto central no desenvolvimento
dos novos pneus, projetados para melhorar a eficidcia do equipa-
mento agricola. Os dois novos modelos partilham o selo “Enginee-
red for Efficiency” gracas ao inovador tal&o e a tecnologia nylon que
Ihe conferem carateristicas de robustez e durabilidade, ao mesmo
tempo que asseguram baixa compactacao do solo, elevada tracao
e conforto de conducao.

Nuno Rebelo, gestor de negécio Commercial Specialty Tires
(CST), apresentou os novos produtos direcionados para o setor
agricola, dando especial destaque as suas carateristicas técnicas
e as inovacdes tecnoldgicas que "permitem que a Continental
disponibilize aos agricultores de todo o mundo um produto Unico
que relne atributos como eficiéncia, fiabilidade e conforto".
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Garantiu o Ministro do Ambiente em Nelas

Entendimento autarquico "é decisivo”
para nova barragem de Fagilde

O ministro do Ambiente admitiu que, se 0s autarcas da regiao
se entenderem, a obra da nova barragem de Fagilde “iniciar-se-a
de imediato” para aumentar a capacidade de armazenamento de
agua e evitar falta de dgua no futuro. "Em primeiro lugar, terao
0s autarcas de se entenderem em torno dessa solugao e, uma
vez havendo esse entendimento, a obra iniciar-se-a de imediato
com a certeza, também, de que, neste momento, estamos muito
mais bem preparados do que no ano passado”, assumiu Matos
Fernandes.

A resolucéo, lembrou o ministro, “estd nas maos dos muni-
cipios, para que encontrem a solucdo organizativa que levard
depois a encontrar as solugdes técnicas”. "Mas ha uma solugao
técnica que parece que gere um grande consenso, que é a
de, em Fagilde, ser construfda uma nova barragem com maior
capacidade", explicou.

Alids, esta solucdo ja foi apresentada pelo Governo, atra-
vés da Aguas de Portugal, para "um sistema multimunicipal,
onde o Estado tem uma preponderancia maior nesse mesmo
sistema, mas ser uma parceria, uma parceria num sistema
fifty fifty' (cinquenta-cinquenta) que existe, estd regulado”

e, exemplificou o ministro, “funciona com muito sucesso no
Alentejo".

No entanto, Matos Fernandes clarificou que "houve um
conjunto de antigas origens de &gua que foram recupera-
das", estando-se este ano melhor do que no ano passado,
onde no final de Verdo a falta de dgua afectou cerca de
120 mil pessoas dos concelhos abastecidos pela barragem
de Fagilde.

O ministro do Ambiente falava no final de uma cerimo-
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nia em Nelas, em torno de uma visita a este con-
celho e ainda a Mangualde, Seia e Gouveia. Matos
Fernandes deslocou-se depois da ceriménia para
ver obras realizadas em compensacao pela nao
construcao da barragem de Ribolhos que, no en-
tender do presidente da Camara de Gouveia, "ain-
da devia acontecer”, mas que o ministro descarta.
"Esta completamente fora do propdsito, enquanto
for governo, que esta barragem volte a ser coloca-
da em cima da mesa", reagiu Matos Fernandes, que
explicou que se trata de uma barragem diferente da
de Fagilde
“"Ndo ha qualquer relacao entre a barragem de Gi-
rabolhos e o abastecimento de agua, porque ela era
construfda com outro propésito completamente dife-
rente. Ndo h& maneira aqui de confundir estas duas
questdes numa s6", rematou.

Opel
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Aproveitando estruturas fisicas e de recursos humanos ja existentes

Governo pretende criar
Centro de Competéncias da Floresta

Governo pretende criar um centro de com- 0 conhecimento nas areas da producéao florestal, designadamente
peténcias formativo para as tematicas asso- da producao de plantas, instalacdo e conducao de povoamentos
ciadas a floresta, por forma a gerar uma rede de florestais, das operac0es florestais” e "relacionadas com o corte,

rechega e transporte de material lenhoso”, refere a resolucao.
O centro vai também trabalhar na formacao técnica associada
a0 planeamento de espagos rurais, conservacdo e preservacao
de recursos naturais, prevengao contra factores biéticos e abi6-

conhecimento, investigacao e divulgacao de boas
praticas. O Centro de Competéncias da Floresta
sera criado "aproveitando estruturas fisicas, de re-
cursos humanos e tecnoldgicas ja existentes”, refe-

re a resolucao do Conselho de Ministros publicada ticos, combate a incéndios ou promogcédo do territério e dos pro-
em Didrio da Republica. dutos endégenos.

Esta é uma das 65 medidas adicionais do Progra- Na resolugao publicada em Didrio da Republica, estd também
ma de Valorizacao do Interior, aprovado no Conselho previsto o alargamento do projecto do sistema de cadastro sim-
de Ministros que decorreu na Pampilhosa da Serra, plificado, através da criacao de uma rede de centros de compe-
em Julho. Segundo a resolugao, a criacdo do centro téncia regional ou municipal para tratar e partilhar informagao
de competéncias "permitird capacitar e credenciar re- cadastral, por forma a garantir uma "decisdo mais informada e
cursos humanos das empresas que desenvolvem a sua capaz sobre o ordenamento e protecgao do territério”.
actividade no sector florestal, dos agentes da protec- O documento aprovado em Conselho de Ministros estabe-

cdo civil e, em particular, daqueles ligados a proteccao lece outras dezenas de medidas focadas na valorizacdo do

florestal e ao combate aos incéndios florestais”. interior, nas mais diversas areas, seja na floresta, politica fis-
Este centro de competéncias serd um dos polos da- cal, cultura, educacao ou economia.

quilo que o Conselho de Ministros denomina de "“um

‘cluster’ florestal da Regido Centro"”, que estara voca-

cionado "para a promocao e valorizacao das florestas de

pinheiro-bravo e autéctones”.
Esta nova estrutura juntar-se-& a outros polos, como

o Centro de Biomassa para a Energia, o Centro de Ino-

vacao e Competéncias da Floresta, o Centro de Ciéncia

Viva da Floresta de Proenca-a-Nova e 0 BLC3 - Campus de

Tecnologia e Inovagao. "O reforco da ligacdo entre as en-

tidades envolvidas dinamizard actividades que promovam
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Science Advances e quatro na Genome
Biology) que interpretam as potenciais
aplicacbes deste conhecimento novo e
de como ele pode ser potencialmente
determinante para o desenvolvimento de
novas variedades mais resistentes a pra-
gas e com possibilidade de cultivo em cli-
mas extremos.

Os resultados permitem também com-
preender certas doencas que afectam este
cereal e a sua relacdao com a alimentacao
e salide humanas. O desenvolvimento de
novas variedades produtivas em climas ex-

tremos é visto com particular interesse num
planeta em plena alteracdo climatica de ori-
gem antropogénica.

A espécie de trigo estudada foi a Triticum
aestivum da variedade Primavera Chinesa
(Chinese Spring). Segundo Rudi Appels, cien-
tista da Universidade de Melbourne (Austra-
lia) e um dos autores deste estudo, esta "nao
¢ uma variedade com valor agronémico, mas
foi usada para produzir uma sequenciacao de

referéncia do genoma porque Ernest Sears -
Desde h& cerca de dez mil anos que o trigo, entdo domesticado um geneticista que estudou o trigo - fez muito

com a sedentéaria agricultura que espigava em prosperidade trabalho genético sobre ela entre 1950 e 1970".
Este estudo antigo serviu de base ao novo co-

civilizacional, tem sido amparo para a alimentacao de uma popula-
gao humana sempre crescente. O trigo tornou-se, e ainda é, um dos nhecimento. Esta espécie de trigo possui sete
principais cultivos para a alimentacdao da Humanidade cromossomas repetidos trés vezes, pelo que sao
Mas, 0 exponencial crescimento da populacao humana cria uma 21 cromossomas no total. Esta repeticdo no trigo
enorme pressao para o aumento da producao do trigo. Segundo a moderno reflecte a sua hibridizacao a partir de
Organizacdo das Nacdes Unidas para a Alimentacao e a Agricul- trés espécies ancestrais.
tura (FAO), o trigo é cultivado em cinco continentes tendo sido Neste trabalho, é apresentada a localizacao ge-
produzidas, sé em 2016, 749 milhdes de toneladas. Contudo, a némica exacta de 107 891 genes. Para compara-
producado actual sera de todo insuficiente para sustentar a futura cao, refira-se que este genoma é cinco vezes maior
necessidade Humana. Por exemplo, estima-se que em 2050 a po- do que o humano e 35 vezes maior do que o do
pulacao atinja as 9600 milhdes de pessoas, 0 que faz com que a arroz. Esta dimensao e a complexidade encontrada
FAO calcule que seja necessario um aumento em cerca de 60% no genoma, que tem 85% de ADN repetido, expli-
na producgao de trigo. cam os 13 anos de longa investigagao. Em particular,
Para resolver este problema um dos aspectos a considerar é uma equipa da Universidade Norueguesa de Cién-
o integral conhecimento do genoma deste cereal, por forma a cias da Vida, liderada por Odd-Arne Olsen, investi-
tornar mais produtivas as espécies de trigo actualmente exis- gou 0s genes que codificam proteinas responsaveis
tentes. E os cientistas tem trabalhado intensivamente na pro- por reaccdes alérgicas nos humanos, como a doenca
cura deste conhecimento, no mapeamento 0 mais completo celfaca entre outros problemas imunitérios advindos
possivel de todos os genes trigueiros. do consumo de trigo. Os resultados obtidos estdo no
Numa investigacao que comecou hd 13 anos, uma equipa de artigo publicado na Science Advances (http://advan-
202 cientistas, provenientes de 73 instituicdes cientificas de ces.sciencemag.org/content/4/8/eaar8602). "Com toda
todo o mundo, conseguiu obter uma versao mais actualizada, esta nova informacdo, sabemos exactamente quais 0s
e com uma notagao de qualidade mais pormenorizada, do ge- genes do gliten que estdo a causar reaccdes alérgicas,
noma do trigo. Este resultado foi publicado recentemente no dando-nos uma ferramenta para remover ou modificar

numero 6403 da prestigiada revista Science. Este trabalho as sequéncias que codificam essas protefnas”, refere
foi possivel gragas a criagdo do Consércio Internacional de Odd-Arne Olsen. Com este conhecimento, novas searas
Sequenciacao do Genoma do Trigo (IWGSC), que reuniu mais continuarao a compaginar esta relacao milenar do trigo
de 2400 participantes de 68 pafses durante a investigacao. e do Homem.

Para além do artigo que apresenta a anotacdo mais com-
pleta do genoma deste cereal (http://science.sciencemag.
org/content/361/6403/eaar7191), foram ainda publica-
dos outros seis artigos (outro na revista Science, um na

Anténio Piedade
Ciéncia Viva
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Monchique, a oportunidade
para uma nova visao de futu

1 5anos depois dos incéndios devastadores que consumiram mais
de 40 mil hectares, a Serra de Monchique voltou a tingir-se de
vermelho e negro, na consumacao da tragédia que se adivinhava para

aquele territério algarvio.

Depois do més de Julho mais frio dos Ultimos 30 anos, Agosto entrou
quente, em resultado de uma onda de calor provocada por poeiras do
Norte de Africa que, de certo modo, repetiu 0 quadro meteorolédgico re-
gistado em 2004, quando o fogo percorreu 12 mil hectares da Serra do
Caldeirdo, entre Almodoévar e Sao Bras de Alportel.

No dia 5 de Agosto, as chamas deflagraram na Perna da Negra e s6
viriam a ser dominadas passados 7 dias, depois de deixar um rasto ne-
gro de caos e destruigdo na Serra de Monchique e nos céus do Algarve.
Feitas as contas, arderam mais de 27 mil hectares de espacos flores-
tais nos concelhos de Monchique e de Silves e com menor impacto em
Portimao e em Odemira, no distrito de Beja.

"A excecdo da regra”, afirmaria Anténio Costa em declaracdes na
sede da Autoridade Nacional de Protecao Civil, num balango da pron-
tiddo da resposta do sistema nacional de combate aos incéndios
florestais naqueles dias de estio intenso. No mesmo tom, Eduardo
Cabrita, Ministro da Administracao Interna, enaltecia o facto de nao
se terem registado vitimas mortais naquele grande incéndio, que
destruiu mais de 50 casas de primeira habitacao e obrigou a eva-
cuacdo de vérios povoados serranos. Nao obstante o registo posi-
tivo do Governo, a licdo foi clara - o Pais continua vulnerdvel aos
grandes incéndios florestais!

Em Maio, Miguel Freitas, Secretério de Estado das Florestas, re-
conhecia em Monchique que o Algarve era uma das regides que
apresentava maior risco de incéndio. Estas declaragdes foram
proferidas no ambito de uma visita ao terreno, nas quais também
enaltecia o bom trabalho realizado pelo Governo na prevencao,

o

risco e de grande sensibilidade face ao re-
gime pluviométrico torrencial que caracte-
riza a regiao algarvia.
Nessa perspetiva, era importante que o
novo Observatério Técnico Independente
dos incéndios, criado na algada da Assem-
bleia da Republica, produzisse uma analise
aprofundada a este incéndio donde resultas-
se um estudo puUblico que avaliasse o maior
incéndio florestal registado este ano na Euro-
pa nas suas multiplas vertentes. E imperioso
conhecer a fundo o que correu bem e menos
bem em Monchique e retirar ilacdes para que
0 sistema possa evoluir. O Pafs ndo se pode
compadecer com mais relatérios inconclusivos
como aquele que foi produzido pela Protecao
Civil ap6s o incéndio de Catraia - Tavira, em
2012, em que foram consumidas pelas chamas
26 mil hectares da Serra do Caldeirao.
Noutra dimensdo de analise, constatou-se que
0 Governo foi célere na resposta de emergéncia,
fruto da experiéncia adquirida no ano passado.
De imediato, o Governo anunciou medidas de
apoio em matéria de habitacdo, de recuperacdo
das linhas de &4gua e de apoio para a alimentacéao
aos animais da regiao afetada e de distribuicao
de aclcar aos apicultores, para a alimentacao das
suas abelhas.
Capoulas Santos também anunciou a disponibi-
lizagdo de ajudas através dos fundos comunitarios

do PDR2020, nomeadamente um pacote de apoio
financeiro dirigido aos agricultores para a recupe-
racéo do potencial produtivo, por exemplo através
da recuperacao de instalacdes ou substituicao de
alfaias agricolas, que estard disponfvel para as cer-
ca de 400 exploracdes afectadas e uma medida de
apoio especifica para as operacdes de estabilizagdo
de emergéncia dos solos, no valor de 4,5 milhdes de

nomeadamente no que respeita a infraestruturacao do territé-
rio. Alids, havia sido esse o registo tranquilizador transmitido a
comunicacgao social no balanco dessa iniciativa realizada com
0 objetivo de sensibilizar para a importancia do trabalho con-
junto de prevencao, de forma a minimizar o risco de grandes
incéndios na Serra de Monchique. Pois bem, o empenho e as
palavras de conforto viriam a revelar-se pouco eficazes...

Do rescaldo deste grande incéndio, que durante uma sema-
na mobilizou mais de um milhar de combatentes e mais de euros.
uma dezena de meios aéreos, é possivel extrair algumas con- Na perspetiva do médio e longo prazo, Anténio Cos-
clusdes para reflexao: 1) Portugal continua sem capacidade ta anunciou um plano de reordenamento econémico
para gerir, de uma forma eficiente e eficaz, os teatros de ope- da Serra de Monchique, para que este territério no fu-
racao complexos dos grandes incéndios florestais; 2) Portu- turo ndo dependa tanto das espécies de crescimento
gal continua sem uma articulacao forte e eficiente entre a rapido, com uma aposta em espécies e produtos autoc-
entidade responséavel pelo pilar da prevengao estrutural - tones, inclusivamente na perspetiva do enriquecimento
ICNF - e as autarquias, a quem acomete a responsabilidade da oferta turfstica do Algarve.
de garantir a execucao das medidas inscritas nos respeti- Em 2013, tive a oportunidade de colaborar num estu-
v0s planos municipais, nomeadamente no que respeita as do de diagnostico dos territérios de baixa densidade do
faixas de gestdo de combustiveis e 3) Portugal continua Algarve e, no decurso do trabalho de campo realizado na
sem deter uma equipa de peritos que apoie 0 levantamen- Serra de Monchique, foi possivel constatar a existéncia
to no terreno dos pontos criticos para as intervengdes de de um enorme potencial nos recursos enddégenos - a gas-
estabilizacdo de emergéncia ap6s o fogo e, neste dominio, tronomia serrana, o porco e seus derivados, a aguardente
a serra de Monchique constitui um territério de elevado de medronho, o turismo de natureza e ornitolégico e, na
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sua base, a floresta -, mas também da falta de um instrumento de politica
orientador e catalisador do interesse de investimento dos varios agentes eco-
némicos.

O plano de reordenamento agora anunciado pode ser esse elemento agre-
gador que faltava para dinamizar a Serra de Monchique. Com o prazo do final
do ano, a coordenacao da sua elaboracdo acomete ao presidente da Camara
de Monchique, com o apoio dos municipios adjacentes e da Administracao
Central e é daqui que pode nascer uma boa oportunidade para uma nova
visao de futuro para a Serra de Monchique. De certo modo, é essa a énfase
que o Secretario de Estado das Florestas e do Desenvolvimento Rural colo-
cou ao afirmar que a questao central reside na mudanca do "perfil florestal
de Monchique", com a diversificacao da base produtiva da economia rural,
assente num mosaico paisagistico bastante diferente do atual.

O Ministro do Ambiente, numa visita recente area ardida na Serra de

Monchique, reforcou a ideia do Governo subjacente ao projeto, ao expres-
sar a necessidade de uma paisagem desenhada e projetada de forma a
melhor valorizar aquele territério e todo o capital natural que encerra,
conciliando com a melhoria da sua resisténcia aos incéndios florestais.
De facto, é essa abordagem que é preciso ter a coragem politica de con-
cretizar - uma nova visao de futuro para aquele territério, tornando-o
mais atrativo, menos vulnerdvel ao fogo e que valorize e remunere 0s
proprietarios pelos servicos ambientais prestados pela floresta autéc-
tone.

Do meu ponto de vista, 0 processo em curso de revisao do Plano
Regional de Ordenamento Florestal do Algarve pode constituir uma
boa base de trabalho para a materializacao dessa nova visao para a
Serra de Monchique. Ainda nessa linha de raciocinio, importara olhar,
também, para a experiéncia intermunicipal bem-sucedida nas “Ter-
ras do Infante”, que valoriza a capacidade coletiva de trés municipios
algarvios - Lagoa, Vila do Bispo e Alzejur - no desenvolvimento de

projetos de interesse comum para aquele territério, nomeadamente

no que respeita a defesa da floresta
contra incéndios.

Sem partilhar do otimismo militante
do Primeiro-Ministro, Portugal precisa
de aproveitar estas situacées mobiliza-
doras da Sociedade para criar as opor-
tunidades para avancar. Nesse prisma,
@ preciso abordar estas circunstancias

com objectividade, com uma base sélida
de conhecimento técnico e cientifico de
suporte e, acima de tudo, com a respon-
sabilizagao dos agentes que podem con-
tribuir para a mudancga, onde para além

dos municipios diretamente envolvidos e

da AMAL (Associacao de Municipios da Re-

gido do Algarve), também a CCDR Algarve,

0 ICNF, a Agéncia Portuguesa do Ambiente,

o Turismo de Portugal, os agentes econémi-

cos e a populagao devem ser chamados a
intervir na valorizacdo dos territérios e dos
seus recursos endégenos.

Aguardemos pelo final do ano para conhe-
cer as linhas que irdo tecer o plano de orde-
namento e de que forma se ird concretizar
essa visdao de futuro para a Serra de Monchi-
que, pois esta é uma oportunidade de mudan-
Ga que nao se pode desperdigar.

Miguel Galante
Eng.© Florestal




No Capitulo de Entronizacao realizado em Oliveira de Frades

Ministro da Agricultura
¢ Confrade de Honra
da Confraria do Frango
do Campo

Ministro da Agricultura, Florestas e Desenvolvimento Rural,

Lufs Capoulas Santos, foi entronizado Confrade de Honra
pela Confraria Gastronémica do Frango do Campo, uma organiza-
¢do constitufda em 2012 com o objectivo de promover e divulgar
o frango do campo, bem como de defender a autenticidade do
produto.

Oliveira de Frades foi proclamada a "“Capital Nacional do Fran-
go do Campo, ja que é & que se encontra sediada a maior em-
presa nacional produtora de frango do campo, a Campoaves,
responsavel por 75% da producédo nacional.

Para o Ministro da Agricultura, "esta é uma das muitas inicia-
tivas que se multiplicam pelo pafs e que concorrem todas para
o0 grande objectivo do desenvolvimento rural”. O governante
lembra que "a gastronomia é responsavel por grande parte
do turismo que se faz no pafs, sobretudo no interior, onde hda
produtos diferenciados e de grande qualidade que atraem
apreciadores, contribuindo dessa forma para dinamizar a eco-
nomia e a cultura das regides”. Capoulas Santos lembra que
"esta valorizacao do interior ajuda a fixar populacdes e traz
muita vida a certos territérios”. Além disso, acrescenta o Mi-
nistro, "a carne de aves é uma carne muito apreciada pelos
portugueses e a producao de frango do campo veio preen-
cher um lugar muito importante na fileira, com um modo de
producao que se aproxima um pouco mais do tradicional e
que proporciona um produto diferenciado, tendo conquista-
do uma parte importante do mercado”.

Portugal é o maior consumidor europeu de carne de aves
per capita (37,5Kg/ano) e é o décimo maior produtor da Eu-
ropa, produzindo anualmente cerca de 340 mil toneladas.

A fileira emprega mais de 20 mil pessoas e movimenta
mais de 900 milhdes de euros por ano.
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Foram enviados para reciclagem 800
quilos de residuos

Feira do Pinhal
estreou-se como
Eco Evento

e superou
expectativas

Feira do Pinhal, que decorreu em Oleiros,

estreou-se como Eco Evento, destacando

0 compromisso de reducdo do impacte ambien-

tal resultante do evento e promovendo a gestao
adequada de resfduos.

Ao longo dos dias de Feira foram enviados

para reciclagem 100 quilos de papel/cartdo e

700 quilos de embalagens de plastico/metal. De

relembrar que a totalidade do plastico/metal re-

colhido reverte a favor da Associacdo Humanita-
ria dos Bombeiros Voluntarios de Oleiros que tem

a decorrer uma campanha de recolha destes ma-

teriais para a aquisicao de um desfibrilhador.

A classificacdo de Eco Evento é atribufda pela
Valnor, que em parceria com o Municipio de Oleiros
permitiu criar as condicdes ideais para a recolha de
residuos nomeadamente com a colocacdo de varios
ecopontos pelo recinto e também com a disponibili-

zacao de barricas para recolha de éleo alimentar na
restauracao afecta ao evento.

Determinante para este sucesso foi o compromis-
so e empenho de todos 0s expositores a quem foram
facultados sacos e informacdo para reciclagem, assim
como os milhares de visitantes que colaboraram para
fazer da Feira do Pinhal um evento sustentdvel.

"1|H|

Nos dias 22 e 23 de Setembro

Povoa de
Lanhoso regressa
a0 passado com
a Feira Tradicional
Maria da Fonte

0s préximos dias 22 e 23 de Setembro, o centro da Vila da Pévoa

de Lanhoso regressa ao passado para receber a lll Feira Tradicio-
nal Maria da Fonte. Esta iniciativa, de entrada livre, integra a progra-
magcao do Dia do Concelho, que se comemora a 25 de Setembro.

A realizacao de uma homenagem a Maria da Fonte, que terd lugar a
23 de Setembro pelas 18,30 horas, e uma desfolhada comunitéria, ao
infcio da noite de 22 de Setembro, sdo dois dos momentos principais.
Esta desfolhada, para além do encontro entre geracdes e da tradigado
da apanha do milho, vai ainda oferecer cantares tradicionais, vinho

Verde regional, sardinha frita com broa e fruta da época. As recria-

cdes do casamento da Maria da Fonte e das Lavadeiras do Minho,

assim como alguns apontamentos de teatro, também prometem
marcar esta edicao.

Ao longo de dois dias, para além da Feira, haverd ainda animacao
de rua diversificada e continua. Jogos tradicionais, cantares ao de-
safio e bombos fazem, também, parte do programa. Ndo vao faltar
as tipicas tabernas para saborear a gastronomia e as iguarias tipi-
cas da regiao e a docaria conventual.

A feira tradicional Maria da Fonte é um evento histérico-cultu-
ral, que pretende promover a Pévoa de Lanhoso e exaltar o nome
da mulher que tanto orgulha e dignifica as suas gentes a nivel na-
cional. Recriar a época da Maria da Fonte é recordar as tradicdes

das suas gentes, usos, costumes, artes e offcios, num momento

de partilha e de comunh&o com a histéria e com as rafzes locais.
Este evento € um projecto sociocultural, que tem na sua gé-

nese as tradicdes e praticas seculares das gentes deste conce-
Iho minhoto. Apela a participacao e unido de todos os agentes
locais e a comunidade em geral, com o intuito de promover
a etnografia local, fomentar a comunicacao intergeracional;
potenciar o turismo e comércio locais, num momento de uni-
dade e fomento ao sentimento de pertenca a Terra da Maria
da Fonte.

O centro da Vila da Pévoa de Lanhoso vai ser o palco des-
ta Feira, onde entram ainda em cena exposicdes, folclore,
musica popular, etnografia e a boa disposicdo e alegria das
gentes da Povoa de Lanhoso.
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Avisa o secretario-geral das Nacées Unidas

Mundo tem dois anos
para agir contra mudancas

secretario-geral das Nacdes Unidas, Anténio Guterres, ad-

vertiu que o mundo tem dois anos para agir contra as mu-

dancas climéticas e evitar "consequéncias desastrosas”, e
condenou a paralisia dos Ilideres mundiais contra este fenémeno.
“Se n&o alterarmos a orientacdo daqui até 2020, arriscamos conse-
quéncias desastrosas para 0s humanos e 0s sistemas naturais que
nos suportam”, declarou o Ifder da ONU.

Segundo Anténio Guterres, estd em causa uma "ameaga exis-
tencial”. "As mudancas climéticas estdo a avangar mais depressa
do que nés e devemos romper com a paralisia”, sublinhou, numa
intervencao na sede da organizacao, em Nova lorque, antes da
realizacdo de uma cimeira mundial, inédita, para a acdo clima-
tica, que reuniu em Sao Francisco milhares de eleitos, autarcas,
responsaveis de organizacbes ndo-governamentais e empresas.

“E imperativo que a sociedade civil - jovens, grupos de mu-
Iheres, setor privado, comunidades religiosas, cientistas e movi-
mentos ecologistas em todo 0 mundo — reclamem a prestacdo
de contas aos dirigentes”, disse Guterres.

O secretdrio-geral reclamou que ndo se estd a fazer o sufi-
ciente e exigiu lideranca para tomar medidas urgentes, antes

climaticas

climéaticas, com elevados prejuizos causados
por desastres naturais e problemas de salde
provocados pela contaminacdo. "Para 2030, a
perda de produtividade causada por um mundo
mais quente poderia custar a economia global
dois mil milhdes de délares”, referiu ainda.
Anténio Guterres recordou que organizard nas
Nacdes Unidas uma cimeira mundial sobre o cli-
ma em Setembro de 2019, um ano antes do prazo
imposto aos signatarios do Acordo de Paris para
cumprir 0s seus compromissos. O responsavel da
ONU anunciou ter nomeado o mexicano Luis Alfon-
so de Alba como seu enviado especial para prepa-
rar este encontro.
Em 2015 em Paris, os representantes de 195 paf-
ses definiram como objetivo combater o aguecimen-
to global e que as temperaturas nao superem este

século em 2 ou, preferivelmente, 1,5 graus Celsius
face a niveis pré-industriais.

Os Estados Unidos da América, sob a administra-
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Num investimento de meio milhao de euros

Lusovini val produzir uvas de mesa em Angola

Lusovini - Vinhos de Portugal vai mon-

tar um campo de ensaio de producao
de doze variedades de uvas de mesa na
regiao de Viana, em Angola, ainda durante
este ano.

"O campo de ensaios representa um inves-
timento de meio milhdo de délares (427 mil
euros) para, ao longo de dois anos, estudar-
mos o comportamento das videiras que que-
remos plantar neste 'terroir'”, explicou o pre-
sidente da Lusovini, Casimiro Gomes.

Com sede em Nelas, no distrito de Viseu, este
grupo produtor e distribuidor de vinhos portu-
gueses tem empresas proprias nos Estados Uni-
dos da América, em Angola, em Mogambique e
no Brasil e um escritério de representacdes na
China (Macau).

“"Quando passarmos para a producao em larga
escala, e se 0o mercado da exportacao responder
bem, 0 nosso investimento neste projecto agrico-
la poderd ir até aos dez milhdes de délares (oito
milhdes e meio de euros)”, avancou Casimiro Go-

clientes de Angola, que sao cada vez mais sofisticados e exigentes”,
frisou.

A Lusovini manteve o fornecimento normal a distribuicdo, restaura-

céo, hotelaria, cafés e similares em todo o territério e, apesar dos anos
diffceis, afirmou varios dos seus vinhos junto do publico consumidor,

destacando-se as marcas Pedra Cancela (Ddo) e Sericaia (Alentejo).

Este Verdo criou uma nova empresa, a Lusovini Agro, que ird de-

senvolver os investimentos agricolas do grupo no pafs.

Com os investimentos agricolas agora anunciados para a provin-
Cia de Luanda, a Lusovini quer produzir uvas de mesa em duas vin-
dimas por ano que ocorram nos meses em que nao ha uvas nem no
hemisfério Norte, nem no hemisfério Sul, ou seja, Maio, Junho e Ju-

Iho, e Novembro, Dezembro e Janeiro. "As primeiras produgdes te-

rao como destino o mercado de Angola, mas, se tudo correr bem,

como esperamos, rapidamente passaremos a exportar boa parte
na producao”, avancou Casimiro Gomes.
A procura pela oportunidade nos mercados internacionais é,
segundo o presidente do grupo, uma das razdes para que 0s
investimentos sejam feitos na provincia de Luanda, "devido as
melhores condi¢cdes logisticas e a proximidade do porto e do
aeroporto de Luanda”.
A maior parte das exportacbes serd feita em contentores re-
frigerados. No entanto, em alturas como, por exemplo, o Natal,

¢ao de Donald Trump, demarcaram-se do pacto, por mes.

o Presidente considerar que prejudica a economia O campo de ensaio serd montado em Kikuxi, uma

norte-americana. zona agricola situada na provincia de Luanda, e ser-
vird para testar o comportamento das uvas e dos
porta-enxertos naquele clima subtropical.

que seja "demasiado tarde".

De acordo com a ONU, o mundo esta longe de alcangar os
objetivos estabelecidos hd trés anos no Acordo de Paris, umas
metas que j&d eram "de minimos” e que, segundo 0s especia-
listas, representam apenas um terco dos esforgos necessa-

o transporte por aviao “poderd tornar-se vidvel e competitivo".

rios. "Temos os incentivos morais e financeiros para atuar.

O que falta, inclusivamente depois de Paris, é lideranca, um
sentimento de urgéncia e um verdadeiro compromisso com
uma resposta multilateral decidida"”, lamentou Guterres.

O secretario-geral da ONU insistiu que as nagdes ricas,
também as maiores responsaveis da crise climatica, tém
um "dever moral" de ajudar, quer diminuindo as suas emis-
sdes, quer cedendo aos paises pobres dinheiro e tecnologia
para enfrentar os efeitos das mudancas climéticas.

O antigo primeiro-ministro portugués contrariou o argu-
mento de que combater as alteracdes climaticas é caro.
Pelo contrario, sublinhou, o mundo esta a sofrer enormes
perdas econdmicas como consequéncia das alteracdes
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Marcelo associa-se ao apelo de Guterres

O Presidente da RepuUblica associou-se ao apelo do
secretario-geral das Nacdes Unidas, Anténio Guterres,
a0 combate com urgéncia as alteracdes climaticas, rea-
firmando o compromisso de Portugal nesta matéria.

Marcelo Rebelo de Sousa “salda enfaticamente” as
declaracdes de Anténio Guterres "e associa-se as suas
palavras, reafirmando o compromisso de Portugal no
combate as alteracdes climéticas”, também ele "apelan-
do aos responsaveis politicos, a sociedade civil e a todos
os cidadaos para que se mobilizem no cumprimento deste

objectivo e desta tarefa que deve ser de todos".

Depois de estudadas e apuradas as variedades
que d&o melhores resultados, a Lusovini "plantard
e explorara vinhas em grande escala numa herdade
de 800 hectares nas margens do Rio Lwei, afluente do
Rio Kwanza", que é propriedade de um parceiro local.

O grupo estd em Angola desde 2010, através Lusovi-
ni Angola, uma empresa distribuidora de direito local.
Segundo Casimiro Gomes, "a Lusovini mantém hd oito
anos uma relagdo de grande estabilidade e confian-
Ga com o mercado angolano e com 0s seus agentes”.
"Nunca pardmos de investir, mesmo nos anos dificeis
e, sobretudo, estivemos sempre empenhados em criar
estruturas e servicos para servir com mais qualidade os
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ldanha participa na principal
feira bio de Franca

Municipio de Idanha-a-Nova ird participar, nos dias

23 e 24 de Setembro, na feira bienal francesa Na-
texpo, em Lyon, o principal evento em Franca dedicado ao
mercado bioldgico. A autarquia da Beira Baixa € membro
integrante da Rede Internacional de Bio Regides na adop-
cdo de praticas bioldgicas e agro-ecolégicas no mundo ru-
ral, mas também no respeito pelo ambiente.

O evento caracteriza-se por ser um mercado centrali-
zado em quatro grandes areas: Alimentos Naturais e Su-
plementos Alimentares, Alimentos Ecol6gicos, Cosméticos
Naturais e Produtos Verdes, com base numa seleccao de
produtores amigos do meio ambiente e apologistas da re-
ducédo da pegada ecoldgica.

Vila de Rel prepara Xll Festival
Gastrondmico do Achiga

Achiga esta de regresso as mesas de Vila de Rei de
29 de Setembro a 7 de Outubro, com uma nova edi-
cdo do seu Festival Gastronémico. Organizado pela Cama-
ra de Vila de Rei, o Xl Festival Gastronémico do Achiga
promete voltar a deliciar os visitantes e a preencher os
restaurantes aderentes com estes sabores e aromas ja tra-
dicionais
Na edicao de 2018, serao cinco os restaurantes a ofere-
cer a possibilidade de se deliciar com pratos tradicionais
onde o achiga é o ingrediente dominante: Churrasqueira
Central (Vila de Rei), Hotel*** Vila de Rei (Vila de Rei), O
Cobra (Vila de Rei), O Eléctrico (Relva - apenas de 5a 7 de
Outubro) e Tasquinha da Vila (Vila de Rel).

"Azeite e azeitona: um
patriménio milenar" assinala
as Jornadas Europeias do
Patrimonio em Constancia

1 Pamlhar Memérias” é o tema da edicdo de 2018 das
celebragdes das Jornadas Europeias do Patrimdénio,
as quais o Municipio de Constancia se vai associar com a
realizagcao de um passeio pedestre, o qual tera lugar no
sabado, 29 de Setembro. “"Azeite e azeitona: um patrimo-
nio milenar”, é assim a actividade que vai decorrer em
Constancia, a partir das 9 horas, um passeio pedestre que
englobard uma degustacdo e uma partilha de saberes e
memdarias deste patriménio milenar.

Com uma duracdo de aproximadamente 6 horas, 0 pas-
seio pedestre «Azeite e azeitona: um patriménio milenar»,
decorrerd numa distancia de 10 km. A iniciativa é aberta a
toda a populacdo, devendo os interessados realizar a sua
inscricéo através do telefone 249 736 929.

As Europeias do Patrimoénio sdo uma iniciativa do Direc-
cao Geral do Patriménio Cultural que pretende sensibilizar
os cidadados Europeus para a importancia da salvaguarda
do Patriménio, através da organizagao de actividades di-
rigidas ao publico e relacionadas com o tema que é anual-
mente definido.

PEDRA “ANCI
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PEDRA CANCELA

AS PEDRAS PRECIOSAS DO DAO
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VINHOS DE PORTUGAL
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www.lusovini.com
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